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Better live essentials
USER MANUAL
LED projector - bedside lamp - pink LP16859
INSTRUKCJA OBSLUGI
Lampka nocna z projektorem- r6zowa LP16859
BETRIEBSANLEITUNG
Nachttischlampe mit Projektor - Rosa LP16859
NAVOD K OBSLUZE
Nocni lampa s projektorem - rizovy LP16859
INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Lampe de chevet avec un projecteur - rose .LP16859
INSTRUCCIONES DE OPERACION
Lampara de noche con proyector - rosa LP16859
ISTRUZIONI OPERATIVE
Lampada da comodino con proiettore - rosa LP16859
MANUAL DE UTILIZARE
Lampa de noptiera cu proiector - LP16859 roz
HASZNALATI UTASITAS
Ejjeli 1ampa projektorral - r6zsaszin LP16859
POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA
Nocna lampa s projektorom - Ruzova LP16859
KASUTUSJUHEND
Projektoriga 66lamp — roosa LP16859
VARTOTOJO VADOVAS
Lempos lempa su projektoriumi — rozinis LP16859
LIETOTAJA ROKASGRAMATA
Gultas lampina ar projektoru - roza LP16859
ITOCIBHUK KOPUCTYBAUA
[Ipusi>kkoBa Jiamna 3 MpoeKTopoM - pokeBur LP16859
PBKOBO/ICTBO 3A YIIOTPEBA
HoltHa ytamria ¢ ripoektop — po3oso LP16859
KORISNICKI PRIRUCNIK
Noc¢na lampa sa projektorom — ruzZicasta L.LP16859
ANVANDARMANUAL
Nattlampa med projektor — rosa LP16859
ET'XEIPIAIO XPHXTH
Nuytepivo @oTIoTIKO e pofoieéa — pol LP16859



GEBRUIKERSHANDLEIDING
Nachtlampje met projector - roze LP16859
BRUGERVEJLEDNING
Natlys med projektor - pink LP16859
MANUAL DO UTILIZADOR
Luz de presenca com projetor - rosa LP16859
PRIROCNIK ZA UPORABO
Nocna lucka s projektorjem - roza LP16859
KAYTTOOHJE
Yovalo projektorilla - vaaleanpunainen LP16859
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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- color: pink

- material: dominant material: ABS, others: PVC + PS

- size: 12/12/10cm

- 3 function buttons

- 4 lighting colors (green, blue, white, red)

- power supply: USB, 1.5V AAA batteries (not included)
- voltage 5V, 0.5-1A

CHARACTERISTIC:

The night light with a projector can work in fixed mode, but also rotate. Possibility to select different light colors (sunlight, blue light,
green light, red light) and intensity levels. When you remove the top cover, the stars and moon will be projected on the ceiling and
walls. The closer, the more effective.

Turn on the lamp in 3 ways:

1. Insert 4 x 1.5V AAA batteries (not included)

2. Connect the USB cable to your computer or portable power

3. Connect the USB cable to the USB adapter, then connect to home power.

Usage Steps:

- Loosen the screw with your own tool.

- Insert 4x AAA batteries or connect the USB cable
- Press the on/off button

- Select a function, press this button

Attention:

-We advise you to power it with a USB cable if you want to use this night light for more than 30 minutes. Do not use the USB cable
and the battery at the same time.

-This is a low voltage product, it cannot use power supply with voltage higher than 5V

-The projection cover should be screwed in properly to ensure it does not come loose.

SAFETY RULES:

- Make sure you use batteries with the appropriate parameters according to the manufacturer's recommendations.

- Pay attention to the correct polarity (+ and -) when inserting the batteries.

- Check your batteries periodically to make sure they are not leaking or damaged.

- Avoid contact of the light and batteries with water or other liquids.

- If the lamp will not be used for a long time, turn it off and remove the batteries to prevent discharge and possible leakage.
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INFORMATION REGARDING BATTERY AND ACCUMULATION

- Keep batteries/rechargeable batteries out of the reach of children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, consult a doctor as soon as possible.

- Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear appropriate
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Ordinary disposable batteries should not be charged, as there is a risk of explosion! Only charge batteries intended for this purpose,
using an appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under the supervision of an adult.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power supply cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries should be removed from the product.

- Do not throw used batteries into unsorted waste!

- Batteries should be disposed of in accordance with the regulations for the disposal of hazardous electronic waste.

- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
materials contributes to the conservation of natural resources.

- Always insert batteries/rechargeable batteries with the polarity correct (plus/+ and minus/-).

- Type of batteries used in the product: 1.5V AAA

Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

WARNINGS

- Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard

- The products are unfit for consumption.

- Do not expose to harsh weather conditions or fire.

- Use as intended.

- Do not ignore the age recommendations.

- Do not use a damaged product.

- An adult is required for installation.

- Do not store uninstalled parts in places where children can reach them

- The packaging is not a toy. The toy should be unpacked by an adult and the packaging and its parts removed from the child's reach.

Q®CE &
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:

- kolor: r6zowy

- material: dominujacy material: ABS, pozostate: PVC + PS
- rozmiar: 12/12/10cm

- 3 funkcyjne przyciski

- 4 kolory $wiecenia (zielony, niebieski, biaty, czerwony)

- zasilanie: USB, baterie 1,5V AAA (brak w zestawie)

- napigcie 5V, 0.5-1A

CHARAKTERYSTYKA:

Lampka nocna z projektorem moze dziata¢ w trybie statym, ale rowniez obracac si¢. Mozliwo$¢ wybrania roznych barw $wiatta
($wiatlo stoneczne, niebieskie $wiatlo, zielone $wiatto, czerwone $wiatlo) oraz stopniami nat¢zenia. Gdy zdejmiesz gérna pokrywe,
gwiazdy i ksiezyc beda projektowane na suficie i $cianach. Im blizej, bardziej efektywnie.

Wlacz lampe na 3 sposoby:

1. W16z 4 baterie 1,5 V AAA (brak w zestawie)

2. Podlacz kabel USB do komputera lub zasilania przenosnego

3. Podtacz kabel USB do adaptera USB, a nastgpnie podtacz zasilanie domowe.

Kroki uzytkowania:

- Poluzuj $rubg wlasnym narzedziem.

- W16z 4x baterie AAA lub podtacz kabel USB
- Nacisnij przycisk wlacz/wylacz

- Wybierz funkcje, nacisnij ten przycisk

Uwaga:

-Radzimy zasila¢ go kablem USB, jesli chcesz uzywac tej lampki nocnej dhuzej niz 30 minut. Nie uzywaj jednoczesnie kabla USB i
baterii.

-Jest to produkt o niskim napigciu, nie moze uzywac zasilacza o napigciu wyzszym niz 5 V

-Ostona projekcyjna powinna by¢ prawidlowo wkrecona, tak by mie¢ pewnosc¢, ze nie odiaczy sie.

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

- Upewnij sig, ze uzywasz baterii o odpowiednich parametrach zgodnie z zaleceniami producenta.

- Zwro¢ uwage na poprawng polaryzacj¢ (+ 1 -) podczas wkladania baterii.

- Sprawdzaj baterie co jaki$ czas, aby upewnic si¢, ze nie wyciekajg ani nie sg uszkodzone.

- Unikaj kontaktu lampki i baterii z woda lub innymi cieczami.

- Jesli lampka nie bedzie uzywana przez dhuzszy czas, wylacz ja i wyjmij baterie, aby zapobiec ich roztadowaniu i ewentualnym -
wyciekom.
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INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywac baterii/akumulatorow w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zostaé potknicte
przez dzieci lub zwierzgta domowe. W przypadku polknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wiec
zawsze stosowaé odpowiednie rekawice ochronne.

- Baterii/akumulatoréw nie wolno zwiera¢, rozmontowywaé lub wrzuca¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy tadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowa¢ wyltacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej fadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowa¢ tylko pod nadzorem osoby doroste;.

- Nie wolno miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkow(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowac zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usunaé z produktu.

- Nie wyrzucaé zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwaé zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne mogg powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
Srodowiska naturalnego. Recykling materialow przyczynia si¢ do ochrony zasobéw naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktadaé¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

- Typ baterii stosowanych w produkcie: 1,5V AAA

Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekre§lony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzgtu moze stanowié¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzecie sktadnikéw niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wytgczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzetu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spetniaja wazng rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlnos$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

OSTRZEZENIA

- Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36. miesiaca. Mate czgsci. Ryzyko zadlawienia

- Produkty sa niezdatne do spozycia.

- Nie nalezy wystawia¢ na dziatanie trudnych warunkéw atmosferycznych i ognia.

- Stosowac zgodnie z przeznaczeniem.

- Nie nalezy ignorowac¢ zalecen co do wieku uzytkownika.

- Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego produktu.

- Do montazu wymagana jest osoba petnoletnia.

- Nie nalezy przechowywa¢ niezamontowanych cze$ci w miejscach do ktérych moga mie¢ dostep dzieci

- Opakowanie nie jest zabawka. Zabawka powinna by¢ rozpakowana przez osobg¢ dorosta, a opakowanie i jego fragmenty usunigte z
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Farbe: rosa

- Material: dominierendes Material: ABS, andere: PVC + PS

- GroBe: 12/12/10cm

- 3 Funktionstasten

- 4 Lichtfarben (griin, blau, weiB, rot)

- Stromversorgung: USB, 1,5V AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)
- Spannung 5V, 0,5-1A

CHARAKTERISTISCH:

Das Nachtlicht mit Projektor kann im festen Modus arbeiten, aber auch rotieren. Mdglichkeit zur Auswahl verschiedener Lichtfarben
(Sonnenlicht, blaues Licht, griines Licht, rotes Licht) und Intensitétsstufen. Wenn Sie die obere Abdeckung entfernen, werden die
Sterne und der Mond an Decke und Winde projiziert. Je néher, desto effektiver.

Schalten Sie die Lampe auf drei Arten ein:

1. Legen Sie 4 x 1,5 V AAA-Batterien ein (nicht im Lieferumfang enthalten).

2. SchlieBen Sie das USB-Kabel an Thren Computer oder eine tragbare Stromversorgung an

3. Schlieflen Sie das USB-Kabel an den USB-Adapter an und schliefen Sie es dann an die Stromversorgung an.

Nutzungsschritte:

- Losen Sie die Schraube mit Ihrem eigenen Werkzeug.

- Legen Sie 4x AAA-Batterien ein oder schlieen Sie das USB-Kabel an
- Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste

- Wihlen Sie eine Funktion und driicken Sie diese Taste

Aufmerksamkeit:

-Wir empfehlen Thnen, es tiber ein USB-Kabel mit Strom zu versorgen, wenn Sie dieses Nachtlicht langer als 30 Minuten verwenden
mochten. Verwenden Sie das USB-Kabel und den Akku nicht gleichzeitig.

-Dies ist ein Niederspannungsprodukt, es kann keine Stromversorgung mit einer Spannung von mehr als 5 V verwenden

-Die Projektionsabdeckung sollte richtig eingeschraubt sein, um sicherzustellen, dass sie sich nicht 16st.

SICHERHEITSREGELN:

- Stellen Sie sicher, dass Sie Batterien mit den entsprechenden Parametern geméfl den Empfehlungen des Herstellers verwenden.

- Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polaritét (+ und -).

- Uberpriifen Sie Ihre Batterien regelmiBig, um sicherzustellen, dass sie nicht auslaufen oder beschidigt sind.

- Vermeiden Sie den Kontakt der Leuchte und der Batterien mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten.

- Wenn die Lampe lidngere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie sie aus und entfernen Sie die Batterien, um ein Entladen und ein
mogliches Auslaufen zu verhindern.
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INFORMATIONEN ZU BATTERIE UND AKKU

- Bewahren Sie Batterien/Akkus auflerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden. Bei Verschlucken schnellstmdglich einen Arzt aufsuchen.

- Ausgelaufene oder beschédigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiithren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets entsprechende Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Gewohnliche Einwegbatterien sollten nicht geladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus
nur mit einem geeigneten Ladegerét auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromversorgungskabel sind verboten, da dies zu einem Kurzschluss fiihren kann.

- Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden.

- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den unsortierten Miill!

- Batterien sollten gemil3 den Vorschriften zur Entsorgung gefahrlicher Elektronikschrott entsorgt werden.

- Bei unsachgemiéfer Entsorgung von Batterien konnen gefahrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trigt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Legen Sie Batterien/Akkus immer mit der richtigen Polaritdt ein (Plus/+ und Minus/-).

- Typ der im Produkt verwendeten Batterien: 1,5 V AAA

Informationen fiir Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeriten:

Elektro- und Elektronikaltgerdte diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden. Solche Gerite sollten selektiv gesammelt
werden, wie durch die beigefligte Markierung — durchgestrichener Abfallbehilter auf Radern — angezeigt. Die Nichteinhaltung der
oben genannten Regel und die unsachgeméBe Entsorgung gebrauchter Gerite konnen eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geridten gefihrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Gefahr sollten diese Bestandteile entfernt, von
spezialisierten Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, gebrauchte Geréte selbst zu
zerlegen. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings von
Altgeridten. Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.

WARNHINWEISE

- Warnung. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr

- Die Produkte sind nicht zum Verzehr geeignet.

- Nicht rauen Wetterbedingungen oder Feuer aussetzen.

- Bestimmungsgeméil verwenden.

- Ignorieren Sie nicht die Altersempfehlungen.

- Benutzen Sie kein beschédigtes Produkt.

- Fiir die Installation ist ein Erwachsener erforderlich.

- Bewahren Sie demontierte Teile nicht an Orten auf, an denen Kinder sie erreichen konnen

- Die Verpackung ist kein Spielzeug. Das Spielzeug sollte von einem Erwachsenen ausgepackt und die Verpackung und ihre Teile

auflerhalb der Reichweite des Kindes entfernt werden.
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- barva: rizova

- material: dominantni material: ABS, ostatni: PVC + PS

- velikost: 12/12/10 cm

- 3 funk¢ni tlacitka

- 4 svétlé barvy (zelend, modra, bild, Cervena)

- napajeni: USB, 1,5V AAA baterie (nejsou soucasti baleni)
- napéti 5V, 0,5-1A

CHARAKTERISTICKY:

No¢ni svétlo s projektorem miize pracovat v pevném rezimu, ale i rotovat. Moznost vybéru riznych barev svétla (slunecni svétlo,
modré svétlo, zelené svétlo, Cervené svétlo) a urovni intenzity. Kdyz sejmete horni kryt, budou se na strop a stény promitat hvézdy a
mésic. Cim bliz, tim Géinngjsi.

Zapnéte lampu 3 zpusoby:

1. Vlozte 4 x 1,5 V AAA baterie (nejsou soucasti baleni)

2. Ptipojte kabel USB k pocitaci nebo pienosnému napajeni

3. Ptipojte kabel USB k adaptéru USB a poté pfipojte k domacimu napéjeni.

Kroky pouziti:

- Povolte Sroub vlastnim néstrojem.

- Vlozte 4x AAA baterie nebo piipojte USB kabel
- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti

- Vyberte funkci, stisknéte toto tlacitko

Pozornost:

-Pokud chcete no¢ni svétlo pouzivat déle nez 30 minut, doporuc¢ujeme vam jej napajet kabelem USB. Nepouzivejte soucasné kabel
USB a baterii.

-Jednd se o nizkonapétovy produkt, nemtize pouzivat napéjeci zdroj s napétim vyssim nez 5V

-Projekéni kryt by mél byt fadné ptisSroubovan, aby se neuvolnil.

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:

- Ujistéte se, Ze pouzivate baterie s odpovidajicimi parametry podle doporuceni vyrobce.

- Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu (+ a -).

- Pravidelné kontrolujte baterie, abyste se ujistili, ze nevytékaji nebo nejsou poskozeny.

- Zabraite kontaktu svétla a baterii s vodou nebo jinymi kapalinami.

- Nebudete-li lampu del$i dobu pouzivat, vypnéte ji a vyjmeéte baterie, abyste zabranili vybiti a moznému vyteceni.
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INFORMACE TYKAJICI SE BATERIE A AKUMULACE

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno pfistupnych mistech, protoze hrozi, Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvitata. Pti poziti co nejdiive vyhledejte 1ékate.

- Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pii kontaktu s pokozkou zpiisobit popéleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat ani hazet do ohné. Hrozi nebezpeéi vybuchu!

- Bézné jednorazové baterie by se nemély nabijet, protoze hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie urcené k tomuto ucelu
pomoci vhodné nabijecky.

- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napajecich kabell - miize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie by mély byt z vyrobku vyjmuty.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netfidéné¢ho odpadu!

- Baterie by mély byt zlikvidovany v souladu s ptedpisy pro likvidaci nebezpecného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou ptedstavovat riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostredi.
Recyklace materiala ptispiva k zachovani ptirodnich zdroju.

- Vzdy vkladejte baterie/akumulatory se spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ baterii pouzitych v produktu: 1,5V AAA

Informace pro spotiebitele o tom, jak zachazet s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivng, jak naznacuje ptipojené oznadeni - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla a nespravna likvidace pouzitého zatizeni mtze piedstavovat ohroZeni zivotniho prostredi a lidského zdravi v
dusledku ptitomnosti nebezpeénych soucasti v zatizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. nad hrozbou by tyto
komponenty mély byt odstranény, shroméazdény a vhodné zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Demontaz pouzitého zatizeni
svépomoci je nepiipustna. Domacnosti hraji dlezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace odpadnich
zafizeni. D&je se tak zejména aktivni Gcasti v systému sbéru odpadnich zatizeni.

VAROVANI

- Varovani. Nevhodné pro déti do 36 mésicti. Malé dily. Nebezpeci uduseni

- Vyrobky nejsou vhodné ke spotiebé.

- Nevystavujte drsnym povétrnostnim podminkam nebo ohni.

- Pouzivejte podle urceni.

- Neignorujte vékova doporuceni.

- Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

- K instalaci je nutna dospéla osoba.

- Neskladujte neinstalované dily na mistech, kde na né¢ mohou dosahnout déti

- Obal neni hrac¢ka. Hracku by mél vybalit dospély a obal a jeho ¢asti odstranit z dosahu ditéte.
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FR

Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- couleur : rose

- matiére : matiére dominante : ABS, autres : PVC + PS
- taille: 12/12/10cm

- 3 boutons de fonction

- 4 couleurs de lumiére (vert, bleu, blanc, rouge)

- alimentation : USB, piles AAA 1,5 V (non incluses)

- tension 5V, 0,5-1A

CARACTERISTIQUE:

La veilleuse avec projecteur peut fonctionner en mode fixe, mais aussi tourner. Possibilité de sélectionner différentes couleurs de
lumiére (lumiére du soleil, lumicre bleue, lumicre verte, lumicre rouge) et niveaux d'intensité. Lorsque vous retirez le capot
supérieur, les étoiles et la lune seront projetées sur le plafond et les murs. Plus c’est proche, plus c’est efficace.

Allumez la lampe de 3 maniéres :

1. Insérez 4 piles AAA de 1,5 V (non incluses)

2. Connectez le cable USB a votre ordinateur ou a une alimentation portable

3. Connectez le cable USB a I'adaptateur USB, puis connectez-le a I'alimentation domestique.

Etapes d'utilisation :

- Desserrez la vis avec votre propre outil.

- Insérez 4 piles AAA ou connectez le cable USB

- Appuyez sur le bouton marche/arrét

- Sélectionnez une fonction, appuyez sur ce bouton

Attention:

-Nous vous conseillons de I'alimenter avec un cable USB si vous souhaitez utiliser cette veilleuse plus de 30 minutes. N'utilisez pas
le cable USB et la batterie en méme temps.

-11 s'agit d'un produit basse tension, il ne peut pas utiliser une alimentation avec une tension supérieure a 5 V

-Le couvercle de projection doit étre correctement vissé pour garantir qu'il ne se détache pas.

LES REGLES DE SECURITE:

- Assurez-vous d'utiliser des piles avec les parameétres appropriés selon les recommandations du fabricant.

- Faites attention a la bonne polarité (+ et -) lors de l'insertion des piles.

- Vérifiez périodiquement vos piles pour vous assurer qu'elles ne fuient pas ou ne sont pas endommagges.

- Evitez tout contact de la lampe et des piles avec de I'eau ou d'autres liquides.

- Si la lampe n'est pas utilisée pendant une longue période, éteignez-la et retirez les piles pour éviter toute décharge et ¢ventuelle
fuite.
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INFORMATIONS CONCERNANT LA BATTERIE ET L'ACCUMULATION

- Conservez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne stockez pas les piles/piles rechargeables dans des endroits facilement accessibles, car elles risquent d'étre avalées par des enfants
ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consulter un médecin dés que possible.

- Les piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brilures en cas de contact avec la peau, portez
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/accus ne doivent pas étre court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Les piles jetables ordinaires ne doivent pas étre chargées, car il existe un risque d'explosion ! Chargez uniquement les batteries
prévues a cet effet, a I'aide d'un chargeur approprié.

- Chargez les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela pourrait provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets non triés !

- Les batteries doivent étre éliminées conformément a la réglementation relative a I'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas €liminées correctement, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
l'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

- Insérez toujours les piles/piles rechargeables en respectant la polarité (plus/+ et moins/-).

- Type de piles utilisées dans le produit : 1,5 VAAA

Informations destinées aux consommateurs sur la maniére de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés :
Les déchets d’équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, comme 1'indique le marquage ci-joint - poubelle a roulettes barrée. Le non-respect de la
régle ci-dessus et I'élimination inappropriée des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et
la santé humaine résultant de la présence de composants dangereux dans 1'équipement, tels que : cablage électrique, plastique,
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent étre supprimes, collectés et traités de manicre appropriée par des
entreprises spécialisées. Démonter vous-méme du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un role important en
contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment par une
participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.

AVERTISSEMENTS

- Avertissement. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petites piéces. Risque d'étouffement

- Les produits sont impropres a la consommation.

- Ne pas exposer aux intempéries ni au feu.

- Utiliser comme prévu.

- N'ignorez pas les recommandations d'age.

- N'utilisez pas un produit endommagé.

- Un adulte est requis pour l'installation.

- Ne stockez pas les pieces non installées dans des endroits ou les enfants peuvent les atteindre

- L'emballage n'est pas un jouet. Le jouet doit étre déballé par un adulte et I'emballage et ses pieces retirés de la portée de 1'enfant.
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ES

Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o est4 dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- color: rosa

- Material: material dominante: ABS, otros: PVC + PS

- tamafo: 12/12/10cm

- 3 botones de funcion

- 4 colores de luz (verde, azul, blanco, rojo)

- fuente de alimentacion: USB, pilas AAA de 1,5 V (no incluidas)
-voltaje 5V, 0,5-1 A

CARACTERISTICA:

La luz nocturna con proyector puede funcionar en modo fijo, pero también girar. Posibilidad de seleccionar diferentes colores de luz
(luz solar, luz azul, luz verde, luz roja) y niveles de intensidad. Cuando retires la cubierta superior, las estrellas y la luna se
proyectaran en el techo y las paredes. Cuanto mas cerca, mas efectivo.

Enciende la limpara de 3 maneras:

1. Inserte 4 pilas AAA de 1,5 V (no incluidas)

2. Conecte el cable USB a su computadora o fuente de alimentacion portatil.

3. Conecte el cable USB al adaptador USB y luego conéctelo a la alimentacion doméstica.

Pasos de uso:

- Afloje el tornillo con su propia herramienta.
- Inserte 4 pilas AAA o conecte el cable USB
- Pulsa el botén de encendido/apagado.

- Seleccione una funcion, presione este boton

Atencion:

-Le recomendamos que lo alimente con un cable USB si desea utilizar esta luz nocturna durante mas de 30 minutos. No utilice el
cable USB y la bateria al mismo tiempo.

-Este es un producto de bajo voltaje, no puede utilizar una fuente de alimentaciéon con un voltaje superior a 5V.

-La cubierta de proyeccion debe atornillarse correctamente para garantizar que no se salga.

REGLAS DE SEGURIDAD:

- Asegurese de utilizar baterias con los parametros adecuados segtin las recomendaciones del fabricante.

- Preste atencion a la polaridad correcta (+y -) al insertar las baterias.

- Revise sus baterias periddicamente para asegurarse de que no tengan fugas ni estén danadas.

- Evite el contacto de la luz y las baterias con agua u otros liquidos.

- Si la lampara no se va a utilizar durante un tiempo prolongado, apaguela y retire las pilas para evitar descargas y posibles fugas.

@ Watermarkly



INFORMACION SOBRE BATERIA Y ACUMULACION

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los niflos.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe riesgo de que sean ingeridas por niflos 0 mascotas.
En caso de ingestion, consulte a un médico lo antes posible.

- Las baterias/baterias recargables con fugas o dafiadas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo que
siempre use guantes protectores adecuados al tocarlas.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

- iNo se deben cargar baterias desechables comunes, ya que existe riesgo de explosion! Cargue unicamente baterias destinadas a este
fin utilizando un cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto.

- Las baterias solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezclar pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion; podria provocar un cortocircuito.

- Las baterias agotadas deben retirarse del producto.

- iNo arroje las pilas usadas a la basura sin clasificar!

- Las baterias deben eliminarse de acuerdo con la normativa para la eliminacion de residuos electronicos peligrosos.

- Si las baterias no se eliminan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Inserte siempre las pilas/baterias recargables con la polaridad correcta (mas/+ y menos/-).

- Tipo de pilas utilizadas en el producto: 1,5V AAA

Informacion para consumidores sobre como manipular equipos eléctricos y electronicos usados:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben
recogerse de forma selectiva, como lo indica la marca adjunta: contenedor de residuos con ruedas tachado. El incumplimiento de la
regla anterior y la eliminacién inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud
humana como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cableado eléctrico, plastico,
interruptores, etc. Para evitar el Por encima de la amenaza, estos componentes deben ser eliminados, recogidos y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable desmontar usted mismo el equipo usado. Los hogares desempefian un
papel importante contribuyendo a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en
particular, mediante la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.

ADVERTENCIAS

- Advertencia. No apto para nifios menores de 36 meses. Pequefias partes. Peligro de asfixia

- Los productos no son aptos para el consumo.

- No exponer a condiciones climaticas adversas ni al fuego.

- Utilizar segtin lo previsto.

- No ignores las recomendaciones de edad.

- No utilizar un producto dafiado.

- Se requiere un adulto para la instalacion.

- No guarde las piezas desinstaladas en lugares donde los nifios puedan alcanzarlas.

- El embalaje no es un juguete. Un adulto debe desembalar el juguete y retirar el embalaje y sus piezas del alcance del nifo.
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IT

Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- colore: rosa

- materiale: materiale dominante: ABS, altri: PVC + PS

- dimensioni: 12/12/10cm

- 3 pulsanti funzione

- 4 colori chiari (verde, blu, bianco, rosso)

- alimentazione: USB, batterie AAA da 1,5 V (non incluse)
- tensione 5V, 0,5-1A

CARATTERISTICA:

La luce notturna con proiettore puo funzionare in modalita fissa, ma anche ruotare. Possibilita di selezionare diversi colori di luce
(luce solare, luce blu, luce verde, luce rossa) e livelli di intensita. Quando rimuovi il coperchio superiore, le stelle e la luna verranno
proiettate sul soffitto e sulle pareti. Piu ¢ vicino, piu ¢ efficace.

Accendi la lampada in 3 modi:

1. Inserire 4 batterie AAA da 1,5 V (non incluse)

2. Collegare il cavo USB al computer o all'alimentazione portatile

3. Collegare il cavo USB all'adattatore USB, quindi collegarlo all'alimentazione domestica.

Passaggi di utilizzo:

- Allentare la vite con il proprio attrezzo.

- Inserisci 4 batterie AAA o collega il cavo USB

- Premere il pulsante di accensione/spegnimento

- Selezionare una funzione, premere questo pulsante

Attenzione:

-Ti consigliamo di alimentarla con un cavo USB se desideri utilizzare questa luce notturna per pit di 30 minuti. Non utilizzare il cavo
USB e la batteria contemporaneamente.

-Questo ¢ un prodotto a bassa tensione, non puo utilizzare un'alimentazione con tensione superiore a 5 V

-11 coperchio di proiezione deve essere avvitato correttamente per garantire che non si allenti.

REGOLE DI SICUREZZA:

- Assicurati di utilizzare batterie con i parametri appropriati secondo le raccomandazioni del produttore.

- Prestare attenzione alla corretta polarita (+ e -) quando si inseriscono le batterie.

- Controllare periodicamente le batterie per assicurarsi che non perdano o siano danneggiate.

- Evitare il contatto della lampada e delle batterie con acqua o altri liquidi.

- Se si prevede di non utilizzare la lampada per un lungo periodo, spegnerla e rimuovere le batterie per evitare che si scarichino e
possibili perdite.
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INFORMAZIONI RIGUARDANTI BATTERIA E ACCUMULO

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili fuori dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili, poiché potrebbero essere ingerite da bambini o
animali domestici. In caso di ingestione consultare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare
sempre guanti protettivi adeguati quando vengono toccate.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!

- Le normali batterie usa e getta non devono essere caricate, poiché esiste il rischio di esplosione! Caricare solo le batterie destinate a
questo scopo, utilizzando un caricabatterie appropriato.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarita (piu/+ e meno/-).

- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto: 1,5V AAA

Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato: contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il mancato
rispetto di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per 'ambiente naturale
e la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, plastica, interruttori,
ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere rimossi, raccolti e opportunamente trattati da aziende
specializzate. Lo smontaggio da soli delle apparecchiature usate ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Cid avviene in particolare attraverso la
partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.

AVVERTENZE

- Avvertimento. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Rischio di soffocamento

- I prodotti non sono idonei al consumo.

- Non esporre a condizioni atmosferiche avverse o al fuoco.

- Utilizzare come previsto.

- Non ignorare le raccomandazioni sull'eta.

- Non utilizzare un prodotto danneggiato.

- Per I'installazione ¢ necessario un adulto.

- Non conservare le parti non installate in luoghi dove i bambini possono raggiungerle

- La confezione non ¢ un giocattolo. Il giocattolo deve essere disimballato da un adulto e 1'imballaggio e le sue parti devono essere

rimosse dalla portata del bambino.
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RO

Doamnelor si domnilor, viA multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- culoare: roz

- material: material dominant: ABS, altele: PVC + PS

- dimensiune: 12/12/10cm

- 3 butoane functionale

- 4 culori deschise (verde, albastru, alb, rosu)

- alimentare: USB, baterii AAA de 1,5 V (nu sunt incluse)
- tensiune 5V, 0,5-1A

CARACTERISTICA:

Lumina de noapte cu proiector poate functiona in modul fix, dar si rotire. Posibilitatea de a selecta diferite culori de lumina (lumina
solard, lumina albastra, lumina verde, lumina rosie) si niveluri de intensitate. Cand scoateti capacul superior, stelele si luna vor fi
proiectate pe tavan si pe pereti. Cu cat mai aproape, cu atat mai eficient.

Porniti lampa in 3 moduri:

1. Introduceti 4 baterii AAA de 1,5 V (nu sunt incluse)

2. Conectati cablul USB la computer sau la alimentarea portabila

3. Conectati cablul USB la adaptorul USB, apoi conectati-va la alimentarea de acasa.

Pasi de utilizare:

- Slabiti surubul cu propriul instrument.

- Introduceti 4 baterii AAA sau conectati cablul USB
- Apasati butonul pornit/oprit

- Selectati o functie, apasati acest buton

Atentie:

-Va sfatuim sa-l alimentati cu un cablu USB daca doriti sa folositi aceasta lumina de noapte mai mult de 30 de minute. Nu utilizati
cablul USB si bateria in acelasi timp.

-Acesta este un produs de joasa tensiune, nu poate folosi sursa de alimentare cu o tensiune mai mare de 5V

-Capacul de proiectie trebuie insurubat corespunzator pentru a se asigura ca nu se slabeste.

REGULI DE SIGURANTA:

- Asigurati-va ca utilizati baterii cu parametrii corespunzatori conform recomandarilor producatorului.

- Acordati atentie polaritatii corecte (+ si -) cand introduceti bateriile.

- Verificati-va periodic bateriile pentru a va asigura ca nu au scurgeri sau sunt deteriorate.

- Evitati contactul luminii si bateriilor cu apa sau alte lichide.

- Daca lampa nu va fi folosita o perioada lunga de timp, opriti-o si scoateti bateriile pentru a preveni descarcarea si eventualele
scurgeri.
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INFORMATII PRIVIND BATERIE SI ACUMULARE

- Nu lasati bateriile/bateriile reincarcabile la indemana copiilor.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile, deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este inghitit, consultati un medic cat mai curand posibil.

- Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/bateriilor reincarcabile pot provoca arsuri atunci cand intra in contact cu pielea, asa cd purtati
intotdeauna manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

- Bateriile/bateriile reincércabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Bateriile obisnuite de unici folosinta nu trebuie incarcate, deoarece exista riscul de explozie! incarcati numai bateriile destinate
acestui scop, folosind un incarcator adecvat.

- Incircati bateriile inainte de a le introduce in produs

- Bateriile trebuie incarcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu reglementarile pentru eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate corect, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sanatatea umana sau pentru mediu.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Introduceti intotdeauna bateriile/bateriile reincarcabile cu polaritatea corecta (plus/+ si minus/-).

- Tip de baterii utilizate in produs: 1.5V AAA

Informatii pentru consumatori cu privire la modul de manipulare a echipamentelor electrice si electronice uzate:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreunad cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, asa cum este indicat de marcajul atasat - containerul de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai sus
si eliminarea necorespunzatoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sandtatea umana, ca
urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare etc. Pentru a evita
deasupra amenintarii, aceste componente ar trebui indepartate, colectate si procesate corespunzator de companii specializate. Este
inacceptabil sa dezasamblati singur echipamentul uzat. Gospodariile joacd un rol important in contributia la reutilizare si valorificare,
inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul de colectare a
deseurilor echipamentelor.

AVERTIZARI

- Avertizare. Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni. Piese mici. Pericol de sufocare

- Produsele sunt improprii pentru consum.

- Nu expuneti la conditii meteorologice dure sau la foc.

- Utilizati conform destinatiei.

- Nu ignora recomandarile de varsta.

- Nu utilizati un produs deteriorat.

- Pentru instalare este necesar un adult.

- Nu depozitati piesele dezinstalate in locuri unde copiii pot ajunge la ele

- Ambalajul nu este o jucarie. Jucaria trebuie despachetata de un adult, iar ambalajul si piesele sale trebuie indepartate de la indemana
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- szin: r6zsaszin

- anyaga: dominans anyag: ABS, egyéb: PVC + PS
- Mérete: 12/12/10cm

- 3 funkciégomb

- 4 vilagos szin (z61d, kék, fehér, piros)

- Téapellatas: USB, 1,5V AAA elem (nem tartozék)
- fesziiltség 5V, 0,5-1A

JELLEGZETES:

A projektoros éjszakai lampa fix tizemmoddban, de foroghat is. Kiilonbdz6 fényszinek (napfény, kék fény, zold fény, piros fény) és
intenzitasi szintek kivalasztasanak lehetdsége. Amikor eltavolitja a felso fedelet, a csillagok és a hold a mennyezetre ¢s a falakra
vetiilnek. Minél kdzelebb, annal hatékonyabb.

Kapcsolja be a lampat 3 médon:

1. Helyezzen be 4 x 1,5 V-0s AAA elemet (nem tartozék)

2. Csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitogéphez vagy a hordozhat6 aramforrashoz

3. Csatlakoztassa az USB-kabelt az USB-adapterhez, majd csatlakoztassa az otthoni aramforrashoz.

Hasznalat lépései:

- Lazitsa meg a csavart a sajat szerszamaval.

- Helyezzen be 4x AAA elemet, vagy csatlakoztassa az USB-kébelt
- Nyomja meg a be/ki gombot

- Valasszon ki egy funkciot, nyomja meg ezt a gombot

Figyelem:

- Javasoljuk, hogy USB-kabellel taplalja, ha 30 percnél tovabb szeretné hasznalni ezt az éjszakai lampat. Ne hasznalja egyszerre az
USB-kébelt és az akkumulatort.

- Ez egy alacsony fesziiltségii termék, nem hasznalhat6 5 V-nal nagyobb fesziiltségili tapegységhez

- A vetitéfedelet megfeleléen be kell csavarni, hogy ne lazuljon el.

BIZTONSAGI SZABALYOK:

- Ugyeljen arra, hogy a gyarto ajanlasainak megfeleld paraméterekkel rendelkezé akkumuldtorokat hasznaljon.

- Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritasra (+ és -).

- Rendszeresen ellendrizze az elemeket, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy nem szivarognak vagy sériiltek.

- Keriilje a 1ampa ¢és az akkumulatorok vizzel vagy mas folyadékkal valo érintkezését.

- Ha a lampat hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja ki, és tavolitsa el az elemeket, hogy elkeriilje a kisiilést és az esetleges
szivargast.
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INFORMACIOK AZ AKKUMULATORRA ES AKKUMULACIORA VONATKOZOAN

- Az elemeket/akkumulatorokat tartsa tavol a gyermekektol.

- Ne tarolja az elemeket/akkumulatorokat kdnnyen hozzaférhet6 helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy haziallatok
lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehetd leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A szivargo vagy sériilt elemek/ujratdlthetd elemek borrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
védokesztyiit, amikor megérinti 6ket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad révidre zarni, szétszedni vagy tlizbe dobni. Fennall a robbanasveszély!

- A kozonséges eldobhato elemeket nem szabad feltdlteni, mert fennall a robbanasveszély! Csak erre a célra szant akkumulatorokat
toltson, megfeleld toltével.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi 6ket a termékbe

- Az elemeket csak felnott feliigyelete mellett szabad feltdlteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) ¢és jratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- A tapkabelek zavarasa tilos - rovidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladék kozé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitasara vonatkozo eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

- Ha az elemeket nem megfelelden dobja ki, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a kdrnyezetre. Az
anyagok ujrahasznositasa hozzajarul a természeti er6forrasok megérzéséhez.

- Mindig a megfeleld polaritassal (plusz/+ és minusz/-) helyezze be az elemeket/Gjratdlthetd elemeket.

- A termékben hasznalt elemek tipusa: 1,5V AAA

Tajékoztatas a fogyasztéknak a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések kezelésével kapcsolatban:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Az ilyen eszkdzdket
szelektiven kell gyijteni, a mellékelt - athuzott kerekes hulladékgyiijté - jelolés szerint. A fenti szabaly be nem tartasa és a hasznalt
berendezések szakszeriitlen artalmatlanitasa veszélyt jelenthet a természetes kornyezetre és az emberi egészségre a berendezésben
talalhato veszélyes alkatrészek miatt, mint példaul: elektromos vezetékek, milanyagok, kapcsolok stb. a fenyegetés felett ezeket az
alkatrészeket el kell tavolitani. Elfogadhatatlan, hogy sajat maga szétszerelje a hasznalt berendezéseket. A hdztartasok fontos szerepet
jatszanak az ijrafelhasznalasban és a hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések jrahasznositasat is. Ez kiilondsen a
hulladékok begyiijtési rendszerében vald aktiv részvétel révén valosul meg.

FIGYELMEZTETESEK

- Figyelem. Nem alkalmas 36 honaposnal fiatalabb gyermekek szamara. Kis alkatrészek. Fulladast okozhat

- A termékek fogyasztasra alkalmatlanok.

- Ne tegye ki zord id6jarasi viszonyoknak vagy tiiznek.

- Rendeltetésszertien hasznalja.

- Ne hagyja figyelmen kiviil az életkori ajanlasokat.

- Ne hasznaljon sériilt terméket.

- A telepitéshez felnott személy sziikséges.

- Ne tarolja a kiszerelt alkatrészeket olyan helyen, ahol gyerekek elérhetik

- A csomagolas nem jaték. A jatékot felnottnek kell kicsomagolnia, és a csomagolast és annak részeit el kell tavolitania a gyermekt6l.

Q®CE &

@ Watermarkly



SK

Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budiice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- farba: ruzova

- material: dominantny material: ABS, ostatné: PVC + PS

- velkost: 12/12/10 cm

- 3 funk¢né tlacidla

- 4 farby svetla (zelend, modra, biela, ¢ervena)

- napdjanie: USB, 1,5V AAA batérie (nie su sucast'ou balenia)
- napitie 5V, 0,5-1A

CHARAKTERISTIKA:

Nocné svetlo s projektorom mdze pracovat’ v pevnom rezime, ale aj otacat’. Moznost’ vyberu réznych farieb svetla (slne¢né svetlo,
modré svetlo, zelené svetlo, Cervené svetlo) a Grovni intenzity. Ked’ odstranite vrchny kryt, budt sa hviezdy a mesiac premietat’ na
strop a steny. Cim blizgie, tym efektivnejsie.

Zapnite lampu 3 spésobmi:

1. Vlozte 4 x 1,5 V AAA batérie (nie su sucast’'ou balenia)

2. Pripojte kabel USB k pocitacu alebo prenosnému zdroju napajania

3. Pripojte kabel USB k adaptéru USB a potom sa pripojte k domacemu napajaniu.

Kroky pouZitia:

- Uvolnite skrutku pomocou vlastného nastroja.

- Vlozte 4x AAA batérie alebo pripojte USB kabel
- Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia

- Zvol'te funkciu, stlacte toto tlacidlo

Pozor:

-Odporuc¢ame vam ho napajat pomocou USB kabla, ak chcete toto no¢né svetlo pouzivat’ dlhsie ako 30 minut. Nepouzivajte siCasne
kabel USB a batériu.

-Toto je nizkonapétovy produkt, nemdze pouzivat napajanie s napétim vyssim ako 5V

- Kryt projekcie by mal byt spravne zaskrutkovany, aby sa neuvolnil.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:

- Uistite sa, Ze pouzivate batérie s prislusnymi parametrami podl'a odportacani vyrobcu.

- Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+ a -).

- Pravidelne kontrolujte batérie, aby ste sa uistili, Ze nevytekaju alebo nie st poskodené.

- Zabrante kontaktu svetla a batérii s vodou alebo inymi tekutinami.

- Ak lampu nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vypnite ju a vyberte batérie, aby ste zabranili vybitiu a moznému vyteceniu.

@ Watermarkly



INFORMACIE TYKAJUCE SA BATERIE A AKUMULACIE

- Batérie/nabijateI'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijacie batérie neskladujte na I'ahko pristupnych miestach, pretoze hrozi, ze by ich mohli prehltntit’ deti alebo domace
zvieratd. Pri poziti ¢o najskor vyhladajte lekara.

- Vytecené alebo poskodené batérie/nabijatelné batérie moézu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto vzdy pouzivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hadzat’ do ohna. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- Bezné jednorazové batérie by sa nemali nabijat’, pretoze hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie urcené na tento ucel
pomocou vhodnej nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatelné (nikel-kadmiové) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napajacich kablov - moze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat’.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedené¢ho odpadu!

- Batérie by sa mali likvidovat’ v sulade s predpismi pre likvidaciu nebezpeéného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky mozu predstavovat’ riziko pre I'udské zdravie alebo zZivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Vzdy vkladajte batérie/nabijatel'né batérie so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ batérii pouzitych v produkte: 1,5V AAA

Informacie pre spotrebitel’ov o tom, ako zaobchadzat’ s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie likvidovat’ s ostatnym domovym odpadom. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat’ selektivne, ako to naznacuje pripojené oznacenie — preéiarknuta nadoba na odpad s kolesami. Nedodrzanie vyssie uvedené¢ho
pravidla a nespravna likvidacia pouzitého zariadenia moze predstavovat’ hrozbu pre zivotné prostredie a l'udské zdravie v dosledku
pritomnosti nebezpeénych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vedenie, plasty, spinace atd’. nad hrozbou by tieto
komponenty mali byt odstranené, zhromazdené a primerane spracované $pecializovanymi spolocnostami. Demontaz pouzitého
zariadenia svojpomocne je neprijate'na. Domacnosti zohravaju dolezit tilohu v prispievani k opatovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najmé aktivnou ucastou v systéme zberu odpadovych
zariadeni.

UPOZORNENIA

- POZOR. Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Malé ¢asti. Nebezpecenstvo udusenia

- Vyrobky nie su vhodné na spotrebu.

- Nevystavujte drsnym poveternostnym podmienkam alebo ohriu.

- Pouzivajte podl'a urcenia.

- Neignorujte odporucania tykajuce sa veku.

- Nepouzivajte poskodeny vyrobok.

- Na instalaciu je potrebna dospela osoba.

- Nenainstalované diely neskladujte na miestach, kde na ne mézu dosiahnut’ deti

- Obal nie je hracka. Hrac¢ku by mal vybalit’ dospely a obal a jeho Casti odstranit’ z dosahu diet’at’a.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus vé6ib ohustada elu véi tervist.

Tahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- vdrvus: roosa

- materjal: domineeriv materjal: ABS, muud: PVC + PS
- suurus: 12/12/10 cm

- 3 funktsiooninuppu

- 4 heledat vérvi (roheline, sinine, valge, punane)

- toide: USB, 1,5 V AAA patareid (ei kuulu komplekti)
- pinge 5V, 0,5-1A

KARAKTERISTIK:

Projektoriga 66lamp voib tdotada fikseeritud reziimis, aga ka podrata. Voimalus valida erinevaid valgusvirve (pdikesevalgus, sinine
tuli, roheline tuli, punane tuli) ja intensiivsuse tasemeid. Kui eemaldate iilemise katte, projitseeritakse tédhed ja kuu lakke ja seintele.
Mida ldhemal, seda tohusam.

Liilitage lamp sisse kolmel viisil:

1. Sisestage 4 x 1,5 V AAA patareid (ei kuulu komplekti)

2. Uhendage USB-kaabel arvuti vdi kaasaskantava toiteallikaga

3. Uhendage USB-kaabel USB-adapteriga ja seejirel koduvorguga.

Kasutamise etapid:

- Keerake kruvi lahti oma tooriistaga.

- Sisestage 4x AAA patareid voi ithendage USB-kaabel
- Vajutage sisse/vilja nuppu

- Valige funktsioon, vajutage seda nuppu

Téihelepanu:

- Kui soovite seda 66valgustit kasutada kauem kui 30 minutit, soovitame teil seda USB-kaabli abil toita. Arge kasutage USB-kaablit
ja akut korraga.

-See on madalpinge toode, see ei saa kasutada toiteallikat pingega iile 5 V

- Projektsiooni kate tuleb korralikult sisse keerata, et see ei tuleks lahti.

OHUTUSREEGLID:

- Veenduge, et kasutate digete parameetritega akusid vastavalt tootja soovitustele.

- Patareide sisestamisel poorake tahelepanu digele polaarsusele (+ ja -).

- Kontrollige oma patareisid perioodiliselt, et veenduda, et need ei leki ega kahjustatud.

- Viltige valgusti ja akude kokkupuudet vee voi muude vedelikega.

- Kui lampi ei kasutata pikka aega, liilitage see vélja ja eemaldage patareid, et viltida tiihjenemist ja voimalikku leket.

@ Watermarkly



TEAVE AKU JA AKUMULATSIOONI KOHTA

- Hoidke patareid/lactavad patareid lastele kéttesaamatus kohas.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipidsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla
neelata. Allaneelamisel pdorduda arsti poole niipea kui vdimalik.

- Lekkivad voi kahjustatud patareid/lactavad patareid vdivad nahaga kokkupuutel pdhjustada poletushaavu, seega kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi liihistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Tavalisi ithekordseid akusid ei tohi laadida, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettendhtud akusid, kasutades sobivat
laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Toitejuhtmete segamine on keelatud — see voib pohjustada lithise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajddtmete korvaldamise eeskirjadele.

- Kui patareisid ei korvaldata digesti, vdivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide taaskasutamine
aitab kaasa loodusvarade sddstmisele.

- Sisestage patareid/lactavad patareid alati dige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

- Tootes kasutatavate patareide tiitip: 1,5V AAA

Teave tarbijatele kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kisitsemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ei tohi visata koos muude olmejadtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt,
nagu niitab lisatud mérgistus — libikriipsutatud ratastega jadtmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimine voib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu néiteks:
elektrijuhtmestik, plastik, lilitid jne. kui oht on suurem, tuleks need komponendid eemaldada ning spetsialiseerunud ettevotted
koguda ja asjakohaselt toodelda. Kasutatud seadmete ise lahtivdtmine on vastuvdetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll
seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete
jadtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.

HOIATUSED

- Hoiatus. Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele. Viikesed osad. Lambumisoht

- Tooted on tarbimiseks kdlbmatud.

- Arge jitke karmide ilmastikutingimuste ega tule kitte.

- Kasutage ettenéhtud viisil.

- Arge ignoreerige vanuse soovitusi.

- Arge kasutage kahjustatud toodet.

- Paigaldamiseks on vaja tdiskasvanut.

- Arge hoidke eemaldatud osi lastele ligip4dsetavates kohtades

- Pakend ei ole ménguasi. Tédiskasvanu peaks ménguasja lahti pakkima ning pakend ja selle osad eemaldama lapse kdeulatusest.

Q®CE &
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- spalva: roziné

- medziaga: dominuojanti medziaga: ABS, kita: PVC + PS

- dydis: 12/12/10 cm

- 3 funkciniai mygtukai

- 4 Sviesios spalvos (zalia, mélyna, balta, raudona)

- Maitinimas: USB, 1,5 V AAA baterijos (j komplekta nejeina)
- itampa 5V, 0,5-1A

CHARAKTERISTIKA:

Naktiné lemputé su projektoriumi gali veikti fiksuotu rezimu, bet ir suktis. Galimybeé pasirinkti skirtingas Sviesos spalvas (saulés
$viesa, mélyna $viesa, zalia §viesa, raudona §viesa) ir intensyvumo lygius. Nuémus virSutinj dangtelj, zvaigzdés ir ménulis bus
projektuojami ant luby ir sieny. Kuo ar¢iau, tuo efektyviau.

Ijunkite lempute 3 biidais:

1. Idékite 4 x 1,5 V AAA baterijas (j komplekta nejeina)

2. Prijunkite USB kabelj prie kompiuterio arba nesiojamojo maitinimo $altinio

3. Prijunkite USB kabelj prie USB adapterio, tada prijunkite prie namy maitinimo $altinio.

Naudojimo Zingsniai:

- Atlaisvinkite varztg savo jrankiu.

- [dékite 4x AAA baterijas arba prijunkite USB kabelj
- Paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka

- Pasirinkite funkcija, paspauskite §j mygtuka

Démesio:

- Jei norite naudoti §ig nakting lempute ilgiau nei 30 minuciy, patariame maitinti USB laidu. Nenaudokite USB laido ir baterijos
vienu metu.

- Tai Zemos jtampos gaminys, jis negali naudoti maitinimo Saltinio, kurio jtampa didesné nei 5 V

-Projekcinis dangtelis turi biiti tinkamai jsuktas, kad jis nenulipty.

SAUGUMO TAISYKLES:

- Isitikinkite, kad naudojate atitinkamy parametry baterijas pagal gamintojo rekomendacijas.

- [dédami baterijas atkreipkite démes;j | teisingg poliSkumg (+ ir -).

- Reguliariai tikrinkite baterijas, kad jsitikintuméte, jog jos nesandari arba nepazeistos.

- Stenkités, kad lemputé ir baterijos nesiliesty su vandeniu ar kitais skysciais.

- Jei lempos nenaudosite ilgg laika, i§junkite ja ir iSimkite baterijas, kad i§vengtuméte i$sikrovimo ir galimo nuotékio.
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INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIAVIMA

- Baterijas / jkraunamas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/jkraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes kyla pavojus, kad jas gali praryti vaikai ar gyviinai.
Prarijus, kuo grei¢iau kreipkités | gydytoja.

- Nesandarios arba pazeistos baterijos/jkraunamos baterijos gali nudeginti, kai lieciasi su oda, tod¢l jas liesdami visada maivekite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos i ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Iprastos vienkartinés baterijos neturéty biiti jkraunamos, nes kyla sprogimo pavojus! Jkraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas,
naudodami tinkamg jkroviklj.

- Jkraukite baterijas prie§ jdédami jas j gaminj

- Baterijas galima jkrauti tik priziGirint suaugusiajam.

- Nemai$ykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaiSykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo kabeliams — tai gali sukelti trumpajj jungima.

- Issikrovusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.

- NeiSmeskite panaudoty baterijy i nertiSiuotas atlickas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektronikos atlieky iSmetimo taisykliy.

- Netinkamai iSmetus baterijas, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy tausojimo.

- Visada jdékite baterijas / jkraunamas baterijas, kad biity teisingas polisSkumas (pliusas/+ ir minusas/-).

- Gaminyje naudojamy baterijy tipas: 1,5V AAA

Informacija vartotojams, kaip elgtis su naudota elektros ir elektronine jranga:

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty bati renkama
pasirinktinai, kaip rodo pridedamas Zyméjimas — perbrauktas ratuotas atlicky konteineris. Auks$¢iau pateiktos taisyklés nesilaikymas
ir netinkamas naudotos jrangos Salinimas gali kelti grésmg¢ natiiraliai aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, nes jrangoje yra pavojingy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. vir$ija grésmeg, Sie komponentai turi baiti pasalinti, surinkti ir
tinkamai apdoroti specializuoty jmoniy. Patiems i§montuoti naudotg jranga yra nepriimtina. Namy tikiai atlieka svarby vaidmenj
prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma aktyviai
dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.

ISPEJIMAI

- Ispéjimas. Netinka vaikams iki 36 mén. Mazos dalys. UzZspringti

- Produktai netinkami vartoti.

- Saugokite nuo atSiauriy oro sglygy ar ugnies.

- Naudokite pagal paskirtj.

— Neignoruokite amziaus rekomendacijy.

- Nenaudokite pazeisto gaminio.

- Montavimui reikalingas suauges asmuo.

- Nelaikykite iSmontuoty daliy ten, kur jas galéty pasiekti vaikai

- Pakuoté néra zaislas. Zaisla turi i¥pakuoti suauges asmuo, o pakuote ir jos dalis i§imti vaikui nepasiekiamoje vietoje.

Q®CE &
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- krasa: roza

- materials: doming&josais materials: ABS, citi: PVC + PS

- izmérs: 12/12/10 cm

- 3 funkciju pogas

- 4 gaiSas krasas (zala, zila, balta, sarkana)

- barosanas avots: USB, 1,5 V AAA baterijas (nav ieklautas)
- spriegums 5V, 0,5-1A

RAKSTUROJUMS:

Nakts gaisma ar projektoru var darboties fiks&ta rezima, bet arT rotet. lespgja izveleties dazadas gaismas krasas (saules gaisma, zila
gaisma, zala gaisma, sarkana gaisma) un intensitates [Tmenus. Nonemot augsgjo vaku, uz griestiem un sienam tiks projicétas
zvaigznes un méness. Jo tuvak, jo efektivak.

Ieslédziet lampu 3 veidos:

1. Tevietojiet 4 x 1,5 V AAA baterijas (nav ieklautas)

2. Pievienojiet USB kabeli datoram vai portativajam stravas avotam

3. Pievienojiet USB kabeli USB adapterim, p&c tam pievienojiet majas stravas avotam.

LietoSanas soli:

- Atskravégjiet skriivi ar savu instrumentu.

- levietojiet 4x AAA baterijas vai pievienojiet USB kabeli
- Nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu

- Izvélieties funkciju, nospiediet So pogu

Uzmanibu:

- Ja velaties izmantot So naktslampinu ilgak par 30 minGit€m, ieteicams barot to ar USB kabeli. Neizmantojiet USB kabeli un
akumulatoru vienlaikus.

-Sis ir zemsprieguma produkts, tas nevar izmantot baro$anas avotu, kura spriegums ir lielaks par 5 V

-Projekcijas vakam jabut pareizi ieskriivétam, lai nodrosinatu, ka tas nenoklist vala.

DROSIBAS NOTEIKUMI:

- Parliecinieties, ka izmantojat baterijas ar atbilsto§iem parametriem saskana ar razotaja ieteikumiem.

- levietojot baterijas, pieversiet uzmanibu pareizai polaritatei (+ un -).

- Periodiski parbaudiet akumulatorus, lai parliecinatos, ka tiem nav nopliides vai tie nav bojati.

- Izvairieties no gaismas un bateriju saskares ar fideni vai citiem skidrumiem.

- Ja lampa netiks lietota ilgu laiku, izslédziet to un iznemiet baterijas, lai noverstu izladi un iespgjamu noplidi.
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INFORMACIJA PAR AKUMULATORU UN AKUMULACIJU

- Glabajiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas bérniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzlad€jamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norit bérni vai majdzivnieki. Ja norits,
pec iespgjas atrak jakonsultEjas ar arstu.

- Nopludes vai bojatas baterijas/uzladgjamas baterijas, nonakot saskar€ ar adu, var izraisit apdegumus, tapéc, pieskaroties tam,
vienmer valkajiet atbilstosus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas nedrikst radit Issavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Parastas vienreizgjas lictoSanas baterijas nevajadzetu uzladet, jo pastav eksplozijas risks! Uzladgjiet tikai §im noliikam paredz&tus
akumulatorus, izmantojot atbilsto$u ladétaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieaugusa uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladéjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts traucgt stravas padeves kabelus — tas var izraisit Issavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja no baterijam netiek pareizi atbrivoties, bistamas vielas var apdraudét cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Vienm@r ievietojiet baterijas/uzladgjamas baterijas ar pareizu polaritati (plus/+ un minus/-).

- Precg izmantoto bateriju tips: 1,5V AAA

Informacija patéretajiem par to, ka rikoties ar lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sadas iekartas ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. IepriekSminéta noteikuma neievérosana un
nepareiza nolietota aprikojuma utilizacija var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, ko izraisa bistamu komponentu
klatbutne iekarta, pieméram: elektribas vadi, plastmasa, slédzi utt. kas parsniedz draudus, §ie komponenti ir janonem, jasavac un
atbilstosi jaapstrada specializétiem uzn€mumiem. Lietoto iekartu izjaukSana paSam ir nepienemama. Majsaimniecibam ir svariga
loma atkartota izmanto$ana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizeja parstrade. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi piedaloties
atkritumu savaks$anas sisteéma.

BRIDINAJUMI

- Bridinajums. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 36 ménesiem. Mazas detalas. AizriSanas risks

- Produkti nav derigi pat€rinam.

- Nepaklaujiet skarbiem laikapstakliem vai uguni.

- [zmantojiet, ka paredzgts.

- Neignorgjiet vecuma ieteikumus.

- Neizmantojiet bojatu produktu.

- UzstadiSanai nepiecie$ams picaugusais.

- Neglabajiet atmont&tas detalas vietas, kur tas var aizsniegt beérni

- Iepakojums nav rotallieta. Rotallieta ir jaizsaino pieaugusajam, un iepakojums un ta dalas jaiznem b&rnam nepieejama vieta.

Q®CE &
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i cninyBaTn iforo pexomeHaanisAM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxanso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIEpe]] BAKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH AETalb BIACYTHS a00 ITOMIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHSL.

CIHHEIIUPIKAILLISA:

- KOJIip: POXeBUii

- Marepiai: goMiHyrounit marepian: ABS, inmi: PVC + PS

- po3mip: 12/12/10 cm

- 3 (yHKIIOHATBHI KHOIIKK

- 4 CcBITIIUX KONBOPH (3€NICHUH, CUHIN, OLINI, YepBOHMIA)

- xuBieHHs:: USB, 6arapeiikn 1.5V AAA (He BXOAATH B KOMIIIEKT)
- Hanpyra 5B, 0,5-1A

XAPAKTEPUCTHUKA:

HiuHKK 3 MPOEKTOPOM MOXKE MPAIFOBaTH B (hiKCOBAHOMY PEKHMI, a TaKoX obepratucs. MOXKIHMBICTb BHOOPY Pi3HHX KOJIBOPIB CBITIA
(CoHsTUHE CBITIIO, CHHE CBITIIO, 3€JIEHE CBITJIO, YePBOHE CBITJIO) Ta PiBHIB IHTEHCHBHOCTI. Koim BU 3HIMETE BEPXHIO KPHIIKY, Ha
cTeni Ta cTiHax OyayTh MPOEKTYBATHCS 3ipKH Ta Micsib. YuM Orkde, THM eeKTUBHIIIE.

VBiMKHITS JJamny 3 ciocodamu:

1. Berasre 4 6arapei 1,5 B AAA (He BXOJSITh B KOMIUICKT)

2. Ilix’eqnaiire kadens USB o xomm’totepa a00 MOPTaTHBHOTO JUKEpesia KUBJICHHS

3. Hiaxmrouite USB-kabens 1o USB-ananTtepa, a moTiM MiIKITIOYITS 10 JOMAIIHBOTO JKEPEa KHBICHHSI.

ETanu BUKopHCTaHHA:

- BimkpyTiTh TBUHT BIIaCHUM 1HCTPYMEHTOM.

- Berasre 4 Garapeiiku AAA a6o miakirodite kabens USB
- HarucHiTh KHOIIKY BBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS

- BubepiTh (yHKIIi0, HATHCHITB IF0 KHOIKY

VYBara:

- Mu peKoMeHIyeMO BaM KHUBUTH HOTO 3a Joromororo kabemto USB, sIKIo BU XoueTe BUKOPUCTOBYBATH Liei HiYHUK Oinbiie 30
xBuIMH. He BuKopucroByiite kabens USB 1 Garapero omHOYacHO.

- lle mpomyKT HU3BKOT HANIPYTH, BiH HE MOJKE BUKOPHCTOBYBATH [HKEPEIO KUBIICHHS 3 HANPyYToro BuIie 5 B

-Kpuniky mpoexiii citijy 3arBUHTUTH HaJICKHUM YHHOM, 1100 BOHA HE BiTipBasiacs.

MPABUJIA BE3ITEKH:

- [epexoHaiiTecs, 1110 BY BUKOPUCTOBYETE aKyMYJIITOPHU 3 BILIOBIHMMHU TapaMeTpaMH Bi/IOBIZHO 10 peKOMEHaliil BUpOOHHUKA.
- Berapastoun Garapei, 3BepHITh yBary Ha IpaBWIbHY HOJISPHICTH (+1 -).

- [epionuuno nepesipsiiTe Oarapei, 00 MEPEKOHATUCS, 110 BOHU HE MPOTIKAIOTh 1 HE MOMIKOKEHI.

- YHHUKalTe KOHTAKTy CBITHJIbHUKA Ta OaTapeil 3 BOIOIO UM IHIIUMH PiJHHAMH.

- SIkmo maMma He BUKOPHUCTOBYBATUMETHCS MIPOTATOM TPHBAJIOTO Yacy, BAMKHITH ii Ta BUIIMITE Oarapeiiku, miod 3amodirtu
PO3PSPKEHHIO Ta MOXKJIMBOMY BHTOKY.
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TH®OPMAIIISA OO BATAPEI TA HAKOITMYEHHSI

- Tpumaiite Oarapei/akymysiTopHi Oarapei B HEIOCTYITHOMY JUIs JiTeil Mici.

- He 36epiraiite Garapei/akymysasaTopHi 6atapei y JIerkoJoCTyMTHUX MiCIPSIX, OCKITBKH iICHY€E PU3HK, 110 1X MOXKYTh TPOKOBTHYTH HiTH
a00 ToMalIHi TBApUHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SIKOMOTA MIBH/IIIE 3BEPHITHCS [0 JIIKaps.

- Herepmetnuni abo nmomkomkeHi 6aTapei/akyMynaTopHi 6aTapei MOXKyTh CIPUYHUHHATH OIIIKH i1 9aC KOHTAKTY 31 MIKIpOI0, TOMY
3aBK/IM Ha/sraiiTe BiAMOBI/HI 3aXUCHI PyKaBUYKH, TOPKAOYHCH 110 HUX.

- barapei/akymynsatopHi Oarapei He MOXKHA 3aMUKATH, po30upary abo KuiaTH y BOroHb. IcHye pu3nk Buoyxy!

- 3BHyaiiHi OTHOpa30Bi OaTapeliky He MOJKHA 3aps/DKaTH, OCKUIBKH € pU3UK BHOYXy! 3apsi/pkaiiTe Juie Ipu3HadeHi Ui miel MeTH
AKyMYJITOPH 32 JIOTIOMOTOIO BiJIIIOBIJJTHOTO 3apsIIHOTO MPUCTPOIO.

- 3apsiaite Oarapei, mepiu HiX BCTABISITH 1X y BUPIO

- AKyMyJISATOPH CIIiJl 3aps/PKaTH JIMIIE i/ HANISAJIOM IOPOCIIUX.

- He 3mimyiite my>xHi, cTanAapTHI (BYIVIEIb-LIUHKOBI) 1 aKyMyIATOPHI (HiKeJIb-KaaMieBi) Oarapei.

- Hixonum He 3mimyiiTe HOBI Ta cTapi Oarapei.

- 3a00pOHEHO BTpyUaTHCs B KabeJli )KMBIICHHS - 11€ MOYKE CHPHYUHUTH KOPOTKE 3aMUKAHHSL.

- Pospsikeni Garapei it BUHHSATH 3 IPOIYKTY.

- He Buxupaiite BukopucTani 6arapeiiku pa3oM i3 HECOPTOBAaHUM CMITTSIM!

- Barapei ciin yTuisyBati BilMOBIHO 10 TPaBUJI yTHITi3a1lii HEOC3MEUHUX CIICKTPOHHUX BiIXOJIB.

- SIkio Gatapei He yTHITI3YIOThCS HAJIGKHUM YMHOM, HeOe3MeuHi PeYOBUHN MOXKYTh CTAHOBUTH 3arpo3y JUIs 310POB's JIIOIHHHU a00
HABKOJIMIIIHBOTO cepenoBuIla. [lepepodka MaTepialli cripusie 30epeKeHHIO IPUPOIHUX PECypCiB.

- 3aBu BcTaBIsiTE OaTapei/akyMynaTopHi 6aTapei, ZJOTPUMYIOYHCh IPABUIBHOI MOISPHOCTI (TUTIOC/+ 1 MiHyC/-).

- Tum G6aTapeiiok, 10 BUKOPHCTOBYIOThCS Y BUpoOi: 1,5 B AAA

Indopmanis 1711 CrokUBaYiB 11010 NOBOJKCHHS 3 BAKOPUCTAHUM €J1eKTPUYHHUM Ta €J1eKTPOHHHM 00JIaJHAHHAM:
BingnparpoBane enexTpudHe Ta eNEKTPOHHE 00T HAHHS HE MOJKHA BUKHUIATH Pa3oM 3 IHIIUMU T0OyTOBUMH Bijgxonamu. Taxe
obnajHaHHs CI1ij] 30MpaTy BUOIPKOBO, TIPO LIO CBIIYUTH MapKyBaHHI, 10 JOJA€THCS — HEPEKPECIICHNIT CMITTEBUI KOHTEHHEp Ha
KoOJIECax. He)lOTpl/lMaHHﬂ BHILIEBKA3aHOI'O IpaBuJia Ta HEIIPaBUJIbHA yTl/IJ'liSaLlifl BHUKOPHUCTAHOI'O O6J'la}1HaHHﬂ MOXKEC€ CTAHOBUTHU
3arpo3y JUlsi HABKOJIMIIHBOTO TIPUPOIHOTO CEPEIOBHIIA Ta 3710POB’ s JIIOMHU Yepe3 HassBHICTh HeOE3MEeUHUX KOMIIOHEHTIB B
o0naiHaHHI, TAKUX SK: €NEKTPUYHA MTPOBOJIKA, IUTACTHK, BUMHKa4i Tou1o. L1{00 YHUKHYTH BUIE 3arpO3H, 1Ii KOMIIOHEHTH MOBHUHHI
OyTu BHIaNICH], 310paHi Ta BiMOBIIHUM YHHOM 0OpOOJICHI CrieianizoBaHuMK KoMIaHisiMu. CaMOCTIifHO po30MpaTi BKHBaHE
00JIaJHAHHS HENPHUITYCTUMO. JoMOTOCHoIapCcTBa BilirpaloTh BAXIIMBY POJIb Y CHPUSIHHI HOBTOPHOMY BHKOPUCTAHHIO Ta
BIJIHOBJICHHIO, BKJIIOUAIOYH ITEPepOOKy BiANIpaboBaHOro obnagHaHus. e nocsraeTbes, 30kpemMa, IUISIXOM aKTHBHOI y4acTi B
cucteMi 300py BiIPaIibOBAHOTO 00 THAHHSI.

NONEPE/’KEHHSA

- YBATA. He nigxomuts st fiteit Bikom 10 36 micsii. Jpibui nerani. Hebesnexa 3aayxu

- [Ipomyxuist HeMpuUAaTHA 0 CHOKHBAHHS.

- He mignasaiite #oro aii HECIPUATINBHUX MOTOIHUX YMOB a00 BOTHIO.

- BukopucToByiiTe 3a MPU3HAUCHHSM.

- He HexryiiTe BIKOBUMH PEKOMEHIALlisIMH.

- He BuxopucToByliTE NOMIKOIKEHUH IPOTYKT.

- Jlnst BCTaHOBIICHHSI TOTPiOEH TOPOCIHA.

- He 306epiraiite HeBcTaHOBJICHI YaCTHHM B MICIISIX, JOCTYITHUX JUIS JAiTeH

- YmakoBKka He irpaiuka. Irpaiiky noBHHEH PO3MaKOBYyBaTH JOPOCIIH, a yaKOBKY Ta il YaCTHHH NPHOpaTH 3 MiCIisl, HEIOCTYITHOTO

Q@®CE
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Jlamu 1 rocnosa, 0;1arogapum BH, 4Ye 3aKyNnuXTe HALIUS NPOAYKT!
Mousi, npouereTe cJIeAHUTE HHCTPYKUIMH NPeIH ynorpeda
32 NPABUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAYKTA. MoJisl, APbKTe TOBA PbKOBOACTBO BKJIKYEHO
Obaele U 1a CIa3Ba NPeNOPbKUTE MY, Thil KaTO HeCIIa3BaHETO UM MOKe 2 MpeICcTaB/sBa 3aI/1aXa 3a *KUBOTA WJIU 31paBeTo.

Baxno: 3AIIA3ETE 3A BbJIEIIIA CITPABKH!

-Mouist, poyeTeTe U3LSIIO MPey YroTpeba U CIeABaiiTe BCHYKH HHCTPYKLHU B PHKOBOACTBOTO.
-He usnon3gaiite nmpojyKkTa, ako HAKOS YacT JIMIICBA HIIH € TIOBPE/ICHA.

-Morns, 3ama3eTe pbKOBOACTBOTO 32 OBACIIN CIIPABKH.

CIIEHU®PUKALUSA:

- LBAT: PO30B

- Marepuai: npeobmanasani Marepuan: ABS, npyru: PVC + PS
- pasmep: 12/12/10cm

- 3 ¢yHKIMOHATIHYU OyTOHA

- 4 cBeTH UBSATA (3€I]ICH, CHH, OsL1, YSPBCH)

- 3axpanBane: USB, Garepun 1.5V AAA (He ca BKIIIOUCHH)

- HanpexxeHue S5V, 0.5-1A

XAPAKTEPUCTHKA:

Hougnara jamiia ¢ IpoekTop Moke 1a paboTu BbB PUKCHPaH PEKHUM, HO H J1a C€ BbPTU. BE3MOXKHOCT 3a 1300p Ha pa3iM4HH LIBETOBE
Ha CBETIMHATa (CTbHUYEBA CBCTIIMHA, CHHS CBETJIMHA, 3€JIeHa CBETVINHA, YepPBEHa CBETINHA) M HUBa Ha MHTeH3uTeT. Koraro
npeMaxHeTe TOPHUS Kallak, 3Be3ANTE U JIyHarTa 1€ ce IIPOeKTUPAT BbpXy TaBaHa U cTeHuTe. KoikoTo 1mo-6:1m30, TONKoBa 10-
e(EeKTHBHO.

Bku1royere JlamMnara nmo 3 HauMHAa:

1. ITocrasere 4 x 1,5 V AAA Garepun (He ca BKIIOUCHN)

2. Cepprxere USB kabena KbM Balusl KOMIIOTBP HIIH IPEHOCUMO 3aXpaHBaHE

3. Ceepxere USB kabena kpMm USB ananrepa, ciiex KO€To CBbp)KETe KbM JOMAIIHOTO 3aXPaHBaHe.

CTbIKH Ha ynoTpeoda:

- Pa3xmabete BUHTa ChC COOCTBEH MHCTPYMEHT.

- [locraBere 4x AAA Oarepun uiu cebpkere USB kabena
- HatucHere OyTOHa 3a BKIIFOUBAaHE/U3KIIFOUBAHE

- U3bepere (yHKIMs, HATHCHETE TO3H Oy TOH

Baumanmue:

-CpBeTBaMe BH Ja 51 3axpanBare ¢ USB kaben, ako uckare Jja M3M0I3BaTe Ta3u HOMIHA Jiamia oBede ot 30 munyTH. He m3monzBaiite
USB kabena u Garepusita eJHOBPEMEHHO.

-ToBa e NpoAYKT C HUCKO HANpPEKEHUE, HE MOXKE J1a U3II0JI3Ba 3aXpaHBaHE C HAIIPEKEHHE [T0-BUCOKO OT 5V

-KanakbT Ha mpoekTopa TpsaOBa Ja ce 3aBUHTH TPABIIIHO, 33 1a CE FapaHTHpa, Y€ HIMa Jia ce pa3xaadu.

ITPABHJIA 3A BE3OITACHOCT:

- ¥Beperte ce, 4e U3M0I3BaTe OaTepHu ¢ MOAXOISIIIN TapaMeTpH CIIOpe]] IPETOPBKUTE Ha IPOU3BOIUTENS.

- BanmagaiiTe 3a mpaBUITHHSA TOJSIPUTET (+ U -), KOTaTo IOCTaBsITe OaTepuuTe.

- [leproguaHo MpoBepsiBaiiTe OaTepuuTe CH, 32 ]a CE YBEPHUTE, Y€ HE TEKaT WK ca IOBPEICHU.

- VI306srBaliTe KOHTAKT HAa CBETIIMHATA M OaTepUHTE C BOJA MM APYTH TEYHOCTH.

- Axo nammnara HsMa Jia ce M3I0JI3Ba JIBJITO BpeMe, H3KIIIOUeTe [ M U3BajeTe Oarepuure, 3a Jja Pef0TBPATUTE Pa3pexkIaHe 1
€BCHTYaJIHO U3THYaHE.



NHO®OPMAILIUSA OTHOCHO BATEPUATA U HATPYIIBAHETO

- dpbxre 6aTepunTe/akyMynaTopHUTe OaTepuy Aajied OT Jela.

- He cpxpansBaiite Garepun/akyMyaaTOpHH OaTepyyl Ha JIECHO JOCTBIIHU MECTa, Thi KaTO MMa PUCK Ja ObAaT MOr'bJIHATH OT Aela
unu poMainHu Jsrooumnu. [Ipu nonrsiane ce KOHCYATHPANTE ¢ JIeKap Bh3MOKHO Hali-CKOPO.

- W3texmm nm nmoBpenieHn O6aTepun/aKyMyIaTOpHA OaTepuy MOTaT Jja IPHIHUHSIT U3TapsiHUSI IPH KOHTAKT C KOJkara, Taka 4e BHHArH
HOCeTe MOAXOAAIIN 3alIUTHA PHKaBHIIH, KOTAaTO I'H JIOKOCBATE.

- barepunre/akymynaropHute 6arepun He TpsIOBa a ce JaBaT Ha KbCO, 1a Ce pa3mIodsABaT WM J]a Ce XBBPIIAT B OI'bH. IMa omacHoCT
oT excruio3us!

- OOuKHOBeHHTE OaTepuy 3a eAHOKPATHA yroTpeda He TPsOBa Ja ce 3apek/Iat, Thil KaTo NMa OIacHOCT OT eKcIuto3us! 3apesxnaiite
camo OarepuH, IpeAHa3HAYCHH 3a Ta3M Lell, KaTo M3I0JI3BaTe MOAXOASIIO 3apsIHO YCTPOHCTBO.

- 3apenere 6aTepunTe, Ipeay Ja I'M MOCTAaBUTE B IPOLYKTa

- barepunre Tps0Ba 1a ce 3apexaaT camMo oA HaOMIOCHNETO HA Bh3PACTEH.

- He cMecBaiite ankamHu, cTaHIAPTHH (BBIVICPOAHO-IIMHKOBH) 1 Tpe3apekaaeMu (HUKeI-KaIMUEBH) OaTepu.

- Huxora He cMecBaiiTe HOBY U CTapy OaTepHy.

- 3abpaHsBa ce HaMecaTa B 3aXpaHBAIUTE Ka0eN! - MOXKe J]a IPeJU3BUKA KbCO ChEIMHCHHE.

- Uzromenure Garepuu TpsOBa Jja ce U3BAIAT OT IPOIYKTA.

- He u3xBbpiisiiTe u3non3BaHuTe OaTepuH B HECOPTHPAHH OTIAIbIH!

- barepunre TpsOBa 1a ce U3XBBPIISAT B CHOTBETCTBHE C Pa3lope0UTe 3a U3XBHPIISHE Ha OIACHU €JICKTPOHHU OTIIaIbIIH.

- Axo GarepunTe HE e U3XBBPIIAT PABUIIHO, ONIACHUTE BEIECTBA MOTaT Jja IIPEICTaBIIABAT PUCK 33 YOBELIKOTO 3/[paBe WIIM OKOJIHATA
cpena. PerukianpaHeTo Ha MaTepHanu JONPHHACS 3a ONA3BAHETO HA MIPUPOIHUTE PECYPCH.

- Bunaru nocrassiite 6aTeprn/aKkyMylnaTOpHA OaTepHH C MIPABUIIHUS MOJSPUTET (TUTIOC/+ H MHHYC/-).

- Tum G6atepun u3mon3BaHu B poaykra: 1.5V AAA

HNndopmanus 3a norpeduTe/IMTE KAK 12 OOPABAT ¢ H3M0J3BAHO ¢J1eKTPUYECKO U eJICKTPOHHO 000pyABaHe:

OTHagbYHOTO ENEKTPHUYECKO U eIEKTPOHHO 000pyaBaHe He TPAOBa 1a ce U3XBBPIII 3a€AHO ¢ Apyrure OutoBH oTnaabuu. Tosa
obopyzBaHe TpsiOBa Ja ce cbOupa U30MPaTEeIHO, KAKTO € II0COYCHO OT NPUIIOKEHATa MAPKUPOBKA - 3a4EPKHAT KOHTEHHEp 3a
OTHaabIM Ha Kosena. Hecra3paHeTo Ha FOpHOTO MPABUIIO M HETIPABUITHOTO M3XBBPIISTHE HA M3IOI3BAHO 000PY/IBAHE MOXE 12
HpeJCTaBIIsABA 3alIaxa 3a OKOJTHATA CPEZla U YOBEIIIKOTO 3/[paBe B PE3yNTaT HAa HAIMYHETO Ha ONACHH KOMIIOHEHTH B 000PY/IBAHETO,
KaTo HaIpHMep: eNeKTPHIECKH KabelH, IIacTMaca, IPeBKIIIOYBATEN! 1 JIp. HaJl 3aIl1axara, Te3U KOMIIOHEHTH TpsiOBa 1a Obaar
HpeMaxHaTH, CbOpaHu ¥ 00pabOTEHN 1O OIXO/IAI] HaYKH OT CHeNUaIn3upany kommanuu. Hegomyctumo e camu 1a pasmiodssate
M3I0I3BaHOTO 00opyABaHe. JJoMakMHCTBATa UrPasT BaXKHA POJIS B IIPHHOCA 3a IIOBTOPHATA YIOTpeba U Bb3CTAHOBSBAHETO,
BKJTIOUUTEITHO PEIUKIIMPAHETO Ha OTIIABYHO 00opyBaHe. ToBa craBa Io-ClIeIIMAIHO Ype3 aKTHBHO yJacTHe B CHCTeMara 3a
cbOUpaHe Ha OTNaAbYHO 00OpY/IBAHE.

NPEAYIPEXIEHUS

- Bunmanwne. He e moaxomsi 3a gena moxa 36 meceria. Manku yactd. OmacHOCT OT 3a1aBsiHE

- [IpomykTuTe ca HETOAHU 38 KOHCYMAIHSL.

- He m3naraiite Ha CypoBH KJIMMAaTUYHU YCIOBHUS HJIH OTBH.

- M3non3Baiite o npegHasHadeHue.

- He npeneOpersaiite mpenopbKUTe 3a Bh3pacTTa.

- He usnon3paiite noBpeaeH MpoayKT.

- M3uckBa ce Bb3pacTeH 32 MOHTaX.

- He cpxpansiBaiiTe HEeMOHTHPaHU YacTH HAa MECTa, KbJAETO JIellaTa MOrar J1a T JOCTUTHAT

- OmakoBKara He € urpadka. Mrpadkara Tps0Ba Ja ce pa3onaxkoBa OT Bb3PAaCTEH M ONAKOBKaTa M HEMHUTE YACTH /1a CE OTCTPAHAT OT

Q®CE &
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Nemojte koristiti proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je ostecen.

- Molimo sacuvajte priru¢nik za buduée potrebe.

SPECIFIKACIJA:

- boja: roza

- materijal: dominantan materijal: ABS, ostalo: PVC + PS
- veli¢ina: 12/12/10cm

- 3 funkcijska gumba

- 4 svijetle boje (zelena, plava, bijela, crvena)

- napajanje: USB, 1.5V AAA baterije (nisu ukljucene)

- napon 5V, 0,5-1A

KARAKTERISTIKA:

Nocno svjetlo s projektorom moze raditi u fiksnom nacinu rada, ali i rotirati. Moguénost odabira razli¢itih boja svjetla (sunc¢evo
svjetlo, plavo svjetlo, zeleno svjetlo, crveno svjetlo) i razina intenziteta. Kada uklonite gornji poklopac, zvijezde i mjesec ¢e se
projicirati na strop i zidove. Sto bliZe, to u¢inkovitije.

Ukljucite lampu na 3 nacina:

1. Umetnite 4 x 1,5 V AAA baterije (nisu ukljucene)

2. Spojite USB kabel na svoje racunalo ili prijenosno napajanje

3. Spojite USB kabel na USB adapter, zatim spojite na kuéno napajanje.

Koraci koriStenja:

- Otpustite vijak vlastitim alatom.

- Umetnite 4x AAA baterije ili spojite USB kabel
- Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/iskljuéivanje

- Odaberite funkciju, pritisnite ovu tipku

Paznja:

-Savjetujemo da ga napajate preko USB kabela ako zelite koristiti ovo noéno svjetlo dulje od 30 minuta. Ne koristite USB kabel i
bateriju u isto vrijeme.

-Ovo je niskonaponski proizvod, ne moze koristiti napajanje s naponom visim od 5V

- Poklopac projekcije treba pravilno zavrnuti kako se ne bi olabavio.

SIGURNOSNA PRAVILA:

- Pazite da koristite baterije s odgovaraju¢im parametrima prema preporukama proizvodaca.

- Pazite na ispravan polaritet (+ i -) prilikom umetanja baterija.

- Povremeno provjerite svoje baterije kako biste bili sigurni da ne cure ili su oSte¢ene.

- Izbjegavajte kontakt svjetla i baterija s vodom ili drugim teku¢inama.

- Ako se lampa nece koristiti dulje vrijeme, iskljucite je i izvadite baterije kako biste sprijecili praznjenje i moguce curenje.



INFORMACIJE O BATERIJAMA I AKUMULACIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite izvan dohvata djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku §to je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su oStecene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuée
zastitne rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Obic¢ne jednokratne baterije ne smiju se puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo baterije namijenjene za tu svrhu,
koriste¢i odgovarajuéi punjac.

- Napunite baterije prije nego $to ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u kabele napajanja - moze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

- IstroSene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije treba zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroni¢kog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno odlozene, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli$. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Uvijek stavljajte baterije/punjive baterije s ispravnim polaritetom (plus/+ i minus/-).

- Vrsta baterija koristenih u proizvodu: 1,5 VAAA

Informacije za potrosace o tome kako postupati s rabljenom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektricna i elektronicka oprema ne smije se odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu treba skupljati
selektivno, kao §to pokazuje prilozena oznaka - prekrizeni kontejner za otpad na kota¢ima. Nepostivanje gore navedenog pravila i
nepropisno odlaganje rabljene opreme moze predstavljati prijetnju prirodnom okolisu i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti opasnih
komponenti u opremi, kao $to su: elektri¢ne Zice, plastika, prekidaci itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente treba
ukloniti, prikupiti i na odgovarajuéi nacin obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene opreme.
Kucéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuéi recikliranje otpadne opreme. To se posebno
postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.

UPOZORENJA

- Upozorenje. Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja

- Proizvodi su neprikladni za konzumaciju.

- Ne izlazite ga teskim vremenskim uvjetima ili vatri.

- Koristite prema namjeni.

- Ne zanemarite preporuke za dob.

- Nemojte koristiti osteceni proizvod.

- Za montazu je potrebna odrasla osoba.

- Nemojte skladistiti neinstalirane dijelove na mjestima gdje ih djeca mogu dohvatiti

- Ambalaza nije igracka. Igracku treba raspakirati odrasla osoba, a ambalazu i njezine dijelove ukloniti izvan dohvata djeteta.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela innan anvidndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
-Anvénd inte produkten om nagon del saknas eller dr skadad.

-Behéll manualen for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- farg: rosa

- material: dominerande material: ABS, andra: PVC + PS
- storlek: 12/12/10 cm

- 3 funktionsknappar

- 4 ljusa farger (gron, bla, vit, rod)

- Stromforsorjning: USB, 1,5V AAA-batterier (ingér ¢j)
- spanning 5V, 0,5-1A

KARAKTERISTISK:

Nattlampan med en projektor kan fungera i fast ldge, men dven rotera. Mgjlighet att vélja olika ljusfarger (solljus, blétt ljus, gront
ljus, rott ljus) och intensitetsnivéer. Nér du tar bort topplocket kommer stjdrnorna och manen att projiceras pa taket och viggarna.
Ju nérmare desto effektivare.

Sl pa lampan pa 3 sitt:

1. Satti4 x 1,5V AAA-batterier (ingér ¢j)

2. Anslut USB-kabeln till din dator eller bérbara stromkélla

3. Anslut USB-kabeln till USB-adaptern och anslut sedan till hemstrom.

Anvindningssteg:

- Lossa skruven med ditt eget verktyg.

- Sétt i 4x AAA-batterier eller anslut USB-kabeln
- Tryck pa pa/av-knappen

- Vilj en funktion, tryck pa den hér knappen

Uppmiirksamhet:

-Vi rader dig att driva den med en USB-kabel om du vill anvdnda denna nattlampa i mer dn 30 minuter. Anvénd inte USB-kabeln och
batteriet samtidigt.

-Detta dr en lagspanningsprodukt, den kan inte anvédnda strémforsorjning med spanning hdgre dn 5V

-Projektionsskyddet ska skruvas fast ordentligt for att sékerstélla att det inte lossnar.

SAKERHETSREGLER:

- Se till att du anvénder batterier med ldmpliga parametrar enligt tillverkarens rekommendationer.

- Var uppmaérksam pa korrekt polaritet (+ och -) nir du sétter i batterierna.

- Kontrollera dina batterier med jaimna mellanrum for att sékerstdlla att de inte lacker eller &r skadade.

- Undvik att lampan och batterierna kommer i kontakt med vatten eller andra vétskor.

- Om lampan inte ska anvindas under en langre tid, sting av den och ta ur batterierna for att forhindra urladdning och eventuellt
lackage.



INFORMACIJE O BATERIJAMA I AKUMULACIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite izvan dohvata djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku §to je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su oStecene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuée
zastitne rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Obic¢ne jednokratne baterije ne smiju se puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo baterije namijenjene za tu svrhu,
koriste¢i odgovarajuéi punjac.

- Napunite baterije prije nego $to ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u kabele napajanja - moze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

- IstroSene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije treba zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroni¢kog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno odlozene, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli$. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Uvijek stavljajte baterije/punjive baterije s ispravnim polaritetom (plus/+ i minus/-).

- Vrsta baterija koristenih u proizvodu: 1,5 VAAA

Informacije za potrosace o tome kako postupati s rabljenom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektricna i elektronicka oprema ne smije se odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu treba skupljati
selektivno, kao §to pokazuje prilozena oznaka - prekrizeni kontejner za otpad na kota¢ima. Nepostivanje gore navedenog pravila i
nepropisno odlaganje rabljene opreme moze predstavljati prijetnju prirodnom okolisu i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti opasnih
komponenti u opremi, kao $to su: elektri¢ne Zice, plastika, prekidaci itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente treba
ukloniti, prikupiti i na odgovarajuéi nacin obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene opreme.
Kucéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuéi recikliranje otpadne opreme. To se posebno
postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.

VARNINGAR

- Varning. Ej lamplig for barn under 36 manader. Sma delar. Kvavningsrisk

— Produkterna &r oldmpliga for konsumtion.

- Utsitt inte for svara vaderforhallanden eller eld.

- Anvind som avsett.

— Ignorera inte ldersrekommendationerna.

- Anvénd inte en skadad produkt.

- En vuxen krévs for installation.

- Forvara inte avinstallerade delar pa platser dir barn kan na dem

— Forpackningen dr ingen leksak. Leksaken ska packas upp av en vuxen och forpackningen och dess delar tas bort fran barnets

O@®CE Z
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Kvpieg kan kOpror, 60¢ E0YopLeTOONE TOV AYOPASATE TO TPOIOV pag!
AwfaoTe TIC TOPAKAT® 001 Yieg TPV aTd TN YPrioN
Y 6@GTI] AP0 TOL TPOidvTOoC. AlaTnprioTe VT TO gyYEPidLo EvePYo
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TNG, O16TL 1| P1) CUUROPPMGT| pe AVTES PTOPEL VO 0TOTELEGEL OTELM YIOL TN

Con 1 ™y vyeia.

Inpovriko: KPATHETE TTA MEAAONTIKH ANA®OPA!

-AoPaote TA PG TPV amd T Xp1Hon Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYiEG GTO EY)EPiOLO.
-Mnv ypnotponotieite to mpoidv edv Aeimel N £xel KataoTpapei Kamoto eEGpTnuaL.
-OVAGETE TO EYXEPIBLO YO LEALOVTIKT) OVOPOPEL.

MMPOXAIOPIEMOZX:

- xpdpa: pog

- vAco: kopiapyo vawd: ABS, dAla: PVC + PS

- uéyebog: 12/12/10 ex

- 3 KOLUTTLG, AELTOVPYLDV

- 4 avouytd ypopoTo (Tpdovo, umke, Aevkod, KOKKIVO)

- Tpogodotkd: USB, punatopieg 1,5V AAA (dev nepirapfdvovrat)
- téon 5V, 0,5-1A

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

To vuytepvé pwg pe Tpoforéa pmopei va Aettovpyel o€ 6Tofept Asttovpyia, alAd Ko Vo TEPIOTPEPETAL. AVVATOTNTO ETAOYNG
SLPOPETIKAOV YPOUATOV QOTOS (NAOKO P®S, UTAE POG, TPAGIVO PMS, KOKKIVO (pmG) Kol enineda évtaons. Otav agaipécete to
EMOVO KAADULLA, TO, 0OTEPLA KOl TO QEYYApL Oa TpoPdiiovTol 6TV 0po@T| Kot 6Tovs Toixovs. Oco mo kovid, 1060 1o
OTOTEAEGLLOLTIKO.

Avayte ™ AMpma pe 3 TpéTONVG:

1. TomoBetote 4 x 1,5V proatoapieg AAA (Sev mepthappdvovtor)

2. Zuvdéote 10 koAdd1o0 USB 610V vmoA0Y1oT GOG 1) GTO GOPNTO pEV LN

3. Zuvdéote 10 kahddo USB otov mpocappoyéa USB Kot, 611 GUVEXELL, GLUVIEGTE TO GTO OIKLOKO PEVLLA.

Bijporta ypriong:

- XoAapdote ) Pida pe o d1kd oG epyareio.

- ToroBemote 4x pnotapicg AAA M cuvdéote o koddio USB
- [Matmote o Kovpmi evepyonoinonc/amevepyomoinong

- EmiéEre o Aettovpyla, mathote avtd T0 KOLUTL

Hpoooyn:

-Zag ovpPfovAevovpe va 1o Tpopodotioete e Kodddto USB gdv 0élete va pnoyLomoGETe 0TO TO VUXTEPIVO YOG Y10 TEPIGGOTEPO
om6 30 Aentd. Mnv ypnoylonoteite to kadddo USB kot v protopio tontdypova.

-IIpdkertan yio Tpoidv yaunAng Taomg, OeV UTOPEL VO YPNGILOTOMGEL TPOPOSOTIKO UE TaoN peyaAvTept omd SV

-To kdhvppa TpoBoing Oa mpémet vo Prdmbel cwotd Yo va Stac@ailotel 0Tt dev yoAopdVEL.

KANONEX AX®AAEIAX:

- Befowwbeite 611 ypnopomoteite pratapieg Le TIg KATAANAEG TOPAUETPOVS COUPOVA L€ TIG GVGTAGELS TOV KATACKEVUOTH.

- [Ipocééte t oot oot Ta (+ Kot -) 0Ta Tomo0eTeite TIg Umatapies.

- EXéyyete meprodikd tig protopieg cog yio va Befoiwdeite 611 dev Tapovoialovv dtappon 1 {npud.

- Amop¥yeTe TV €MOPN TOV POTOS KOL TOV UTATAPLOV e vePO 1 GAAL vYPA.

- Eév n Adumo. dev mpokettar va ypnoipomom et yio peydAo xpovikd Stdotniia, offote Ty Kot aQopECTE TIG ITOTOPIES Yo VoL
AMOTPEYETE TNV EKPOPTIOT| Kot Thavn Stappon).



MAHPO®OPIEX XXETIKA ME TH MITATAPIA KAI TH XYXQPEYXH

- Kpartiote 11¢ prnatopiec/emavapoptilopeves pmatapieg Hakpld ond motdid.

- Mnv omobnkevete Tig pmatapies/emavopoptilopeves pratapieg og edkola pooPdaotpa pnépn, kKabdg vapyel Kivduvog va
katamofov amd moidid 1 Katowkidia. Xe mepintmon katdmoons, cuLBoVAELTEITE Y10TPO TO GLVTOUOTEPO SVVATO.

- Ot pratapiec/emovapoptilopeves protapieg pe dappon 1 nuid propet va tpokarécovy eykadpata 6tav Ephovv e emapn Le To
déppa, YU avTO Vo OPATE TAVTO KOTAAANAQ TPOGTATEVTIKA YOVTIHL OTAV TIG aryyileTe.

- Ot pratapiec/emovapoptilopeves protapieg dv mpmet va. payvkuKADOVOVTOL, VO, 0TOGUVUPLOAOYOVVTOL 1] VO TETLOVVTOL GTN
ooTid. Yapyetl kivduvog ékpnéng!

- Ot cvynOopéveg puratapieg pog xpnong dev mpénet vo poptiloval, yoti vdpyet kivovuvog Expnéng! @oprtilete povo Tic protapieg
7oL TPoopilovTal Yo oVTO TO GKOTO, XPNOLLOTOLDVTOG KATIAAAO POPTICTY.

- ®opricte TIC pmatopieg TP TIG TOTODETHGETE GTO TPOIOV

- Ot pratapiec mpénet va poptifovtar povo vo v enifreyn eviika.

- Mnv avapyvoete aAkaAkes, Tomkés (avOpaka-yevdapyvpoc) kot emavapopTiopeves (Vikeliov-kadpiov) pratapiec.

- Mnv avapyvoete moté véeg kot TOAMEG UTOTOPIES.

- Amayopevetot 1 TopgPPoAn ota KaAmdlo Tpo@odoaciog - propet va TpokAndel PpoyvicokdmptaL.

- Ot g&avTAnéVEG UTTOTAPIEG TTPETEL VO, POLPOVVTOL OTTO TO TPOTOV.

- Mnv mtetdre Tig ypnoponomuéveg puratapieg o un ta§vounéva omoppippoto!

- Ot pratapieg TPEMEL VO, AmOPPITTOVTOL COLPMVA LLE TOVG KOVOVIGLOVGS Yol TNV OOPPLYT EMKIVOVVEV NAEKTPOVIKAOV 0toPANT®V.
- Edv o1 patapieg dev amoppintovtal 6mcTd, ot ENKIVOLVEG 0VGTEG UTopel va amoTeAéGoVY Kivauvo yia Ty avBpdmivn vyeia 1) To
nmep1PdArov. H avaxkiximon vAkdv cupfdiiet ot S1athpnon Tov QUOIKOV TOpmV.

- TomoBeteite mavta T1g pnatapie/emava@opTiLOIEVEG UIATAPIES e TN OMOTN TOAMKOTNTA (GLV/+ Kot peiov/-).

- TOmog pmaTopuUdY TOV XPNGILOTO0VVTAL 6TO TPoldv: 1,5V AAA

TIApo@opics Y10 TOVS KATAVOAOTES CYETIKA UE TOV TPOTO YEIPLGUOV TOV YPNGLUOTOUUEVOV NAEKTPIKOD KO NAEKTPOVIKOV
gComhopnov:

To andBAnta nAeKTpKoD Kot NAeKTpoviKoy eE0TAMGLOD dev Tpémet va amoppintovtot pall e Ao owklakd amoppippata. Avtdg o
eomhopdg Oa pémel va GLAAEYETOL ETAEKTIKG, OTIMG VITOSEKVIETAL OO TV EMGVVOTTOLEVT] GNLLOVOT] - SL0YPOLLUEVO TPOXOPOPO
doyelo amoppippdrev. H un coppdpemon pe tov mopandve Kavova Kot 1 okotdAANAT arndppuyn) ToL ¥PNCLOTOUEVOL EE0TAMGHOD
pmopet va amoTeAEcEL ANEMT Y10 TO PLGKO TEPIPAALOV Kot TNV avOpOTIVN VYEID WG ATOTELEGILO TG TAPOVGTAG EMKIVOLVOV
e&apUATOV 6TOV EEOMMGHO, OTMG: NAEKTPIKEG KAAWMIIDGELS, TAUCTIKO, SIOKOTTEG KA. TAV® 0o TNV ATEAT, OVTA Ta eEpTNHLATA
0o mpémel va aparpebovv, vo cuileyxodv kot va vroPfAnbodv ce katdAANAN eneEepyacio amd eedicevpéves etanpeieg. H
OTOGUVOPHOAGYTGT) TOL YPNGIHOTOMHEVOD EE0TMGHOD HoOvol Gog ivar amapddektr. Ta votkokvpld dadpapatifovy onpavtikd poro
6T1 GVUPOATN GTNV EXAVAYPTGILOTOINGT KOl AVOKTNGT), CUUTEPIAAUPAVOUEVTC TNG AVOKVKAMGNG OTOPPIUUATOV EOTAMGLOV. AVTO
EMTLYYAVETOAL 101G LEGM TNG EVEPYOD GUUUETOYNG OTO GOGTI LA GLALOYNG ATOPPUUATOV EEOTAMGLOD.

ITPOEIAOIIOIHZEIX

- [Ipogtdomoinon. Aev gtvar katdAAnio yio Todid Katm Tmv 36 pnvov. Mikpd eéoptipata. Kivdvuvog mviypov

- To. Tpoidvta eivorl aKoTOAAN AL Y10 KOTOVAA®MGT).

- Mnv extifeote oe avtifoeg Kapikég cuVONKeS 1) QOTIA.

- Xpnoporomote 6mws TpoPArénetor.

- Mnv ayvoeite t1g 6votdoelg nAikiog.

- Mnv xpnoiponoleite £va KATEGTPOUUEVO TPOTOV.

- Zntetton eVAAIKAG Yo €YKATAGTOOT).

- Mnv amobnkevete eEoptpata mov dev Eyovv Tomobetn et oe LEPN GOV LITOPOLV VO TO PTAGOLY Ta TOUSIEL

- H ovoxevacia dev givar moryvidt. To maryvidl Oo mpémetl va 0mocuokevaoTel 0md £vav VALK Kot 1] GUGKELOGLOL KoL TO LEPT) TOV VO

agarpefodv and to Toudi.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- kleur: roze

- materiaal: dominant materiaal: ABS, overige: PVC + PS
- maat: 12/12/10cm

- 3 functietoetsen

- 4 lichtkleuren (groen, blauw, wit, rood)

- voeding: USB, 1,5V AAA-batterijen (niet inbegrepen)

- spanning 5V, 0,5-1A

FUNCTIES:

Het nachtlampje met projector kan continu branden, maar kan ook draaien. Mogelijkheid om verschillende lichtkleuren (zonlicht,
blauw licht, groen licht, rood licht) en intensiteitsniveaus te selecteren. Wanneer u de bovenklep verwijdert, worden de sterren en de
maan op het plafond en de muren geprojecteerd. Hoe dichterbij, hoe effectiever.

Zet de lamp op 3 manieren aan:

1. Plaats 4 x 1,5V AAA-batterijen (niet inbegrepen)

2. Sluit de USB-kabel aan op uw computer of draagbare voeding

3. Sluit de USB-kabel aan op de USB-adapter en sluit vervolgens de stroomvoorziening aan.

Stappen van gebruik:

- Draai de schroef los met uw eigen gereedschap.

- Plaats 4x AAA-batterijen of sluit een USB-kabel aan
- Druk op de aan/uitknop

- Selecteer een functie, druk op deze knop

Aandacht:

-Wij adviseren u om het nachtlampje via een USB-kabel van stroom te voorzien als u het langer dan 30 minuten wilt gebruiken.
Gebruik geen USB-kabel en batterijen tegelijkertijd.

-Dit is een laagspanningsproduct, het kan geen voeding gebruiken met een spanning hoger dan 5V

-De projectickap moet goed vastgeschroefd worden, zodat deze niet los kan raken.

VEILIGHEIDSREGELS:

- Zorg ervoor dat u batterijen gebruikt met de juiste specificaties en volgens de aanbevelingen van de fabrikant.

- Let bij het plaatsen van de batterijen op de juiste polariteit (+ en -).

- Controleer de batterijen regelmatig om er zeker van te zijn dat ze niet lekken of beschadigd zijn.

- Vermijd contact tussen de lamp, de batterijen, water of andere vloeistoffen.

- Als u de lamp langere tijd niet gebruikt, schakelt u deze uit en verwijdert u de batterijen om te voorkomen dat deze leeglopen en
gaan lekken.



INFORMATIE OVER BATTERIJEN EN ACCUMULATOREN

- Houd batterijen/accu's buiten bereik van kinderen.

- Bewaar batterijen/accu's niet op gemakkelijk toegankelijke plaatsen. Er bestaat een risico dat ze door kinderen of huisdieren worden
ingeslikt. Indien het product is ingeslikt, neem dan zo snel mogelijk contact op met een arts.

- Lekkende of beschadigde batterijen/accu's kunnen bij contact met de huid brandwonden veroorzaken. Draag daarom altijd geschikte
beschermende handschoenen wanneer u ze aanraakt.

- Batterijen/accu's mogen niet worden kortgesloten, gedemonteerd of in het vuur worden gegooid. Er is explosiegevaar!

- Conventionele wegwerpbatterijen mogen niet worden opgeladen, er bestaat explosiegevaar! Laad uitsluitend batterijen op die
hiervoor bestemd zijn, met een daarvoor geschikte lader.

- Laad de batterijen op voordat u ze in het product plaatst.

- Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden opgeladen.

- Gebruik geen alkaline-, standaard- (koolstof-zink) en oplaadbare batterijen (nikkel-cadmium) door elkaar.

- Gebruik nooit nieuwe en oude batterijen door elkaar.

- Het is verboden om aan de stroomkabels te sleutelen, dit kan kortsluiting veroorzaken.

- Lege batterijen moeten uit het product worden verwijderd.

- Gooi gebruikte batterijen niet bij het gewone afval!

- Batterijen moeten worden afgevoerd volgens de regels voor gevaarlijk elektronisch afval.

- Als batterijen niet op de juiste manier worden afgevoerd, kunnen gevaarlijke stoffen een risico vormen voor de menselijke
gezondheid of het milieu. Door materialen te recyclen, behouden we natuurlijke hulpbronnen.

- Batterijen/accu's moeten altijd met inachtneming van de polariteit (plus/+ en min/-) worden geplaatst.

- Type batterijen gebruikt in het product: 1,5V AAA

Informatie voor consumenten over de omgang met gebruikte elektrische en elektronische apparatuur:

Gebruikte elektrische en elektronische apparatuur mag niet met het overige huishoudelijke afval worden weggegooid. Dergelijke
apparatuur moet selectief worden ingezameld, zoals aangegeven door de bijgevoegde markering: een doorgekruiste afvalcontainer op
wielen. Indien bovenstaand principe niet wordt nageleefd en gebruikte apparatuur op onjuiste wijze wordt afgevoerd, kan dit een
gevaar vormen voor het milieu en de gezondheid van de mens. Dit komt door de aanwezigheid van gevaarlijke componenten in de
apparatuur, zoals: elektrische bedrading, kunststof, schakelaars, enz. Om bovenstaande bedreiging te voorkomen, moeten deze
componenten door gespecialiseerde bedrijven worden verzameld en op de juiste manier worden verwerkt. Het is niet toegestaan om
zelf gebruikte apparatuur te demonteren. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning,
waaronder de recycling van gebruikte apparatuur. Dit gebeurt met name door actieve deelname aan het inzamelsysteem voor gebruikt
materieel.

WAARSCHUWINGEN

- Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar

- De producten zijn niet geschikt voor consumptie.

- Niet blootstellen aan extreme weersomstandigheden en vuur.

- Gebruik zoals bedoeld.

- Negeer aanbevelingen met betrekking tot de leeftijd van de gebruiker niet.

- Gebruik geen beschadigd product.

- Voor de montage is een volwassene vereist.

- Bewaar ongemonteerde onderdelen niet op een plek waar kinderen erbij kunnen.

- De verpakking is geen speelgoed. Het speelgoed moet door een volwassene worden uitgepakt en de verpakking en alle losse

onderdelen moeten buiten het bereik van het kind worden verwijderd.
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- farve: pink

- materiale: dominerende materiale: ABS, andre: PVC + PS

- storrelse: 12/12/10 cm

- 3 funktionsknapper

- 4 lyse farver (gron, bla, hvid, red)

- Stremforsyning: USB, 1,5V AAA-batterier (medfelger ikke)
- spending 5V, 0,5-1A

FUNKTIONER:

Natlyset med projektor kan fungere i konstant tilstand, men kan ogsa rotere. Mulighed for at veelge forskellige lysfarver (sollys, blét
lys, gront lys, redt lys) og intensitetsniveauer. Nar du fjerner topdakslet, vil stjernerne og ménen blive projiceret pa loftet og
vaeggene. Jo tettere, jo mere effektivt.

Teend lampen pa 3 mader:

1. Indset 4 x 1,5V AAA-batterier (medfolger ikke)

2. Tilslut USB-kablet til din computer eller baerbare stremforsyning

3. Tilslut USB-kablet til USB-adapteren, og tilslut derefter husstandens stremforsyning.

Brugstrin:

- Losn skruen med dit eget vaerktoj.

- Indsaet 4x AAA-batterier eller tilslut USB-kabel
- Tryk pa teend/sluk-knappen

- Velg en funktion, tryk pa denne knap

Opmearksomhed:

-Vi rader dig til at forsyne den med et USB-kabel, hvis du vil bruge denne natlampe i mere end 30 minutter. Brug ikke USB-kabel og
batterier pa samme tid.

-Dette er et lavspandingsprodukt, det kan ikke bruge en stremforsyning med en spaending hejere end 5V

- Projektionsdakslet skal skrues ordentligt pa for at sikre, at det ikke lgsner sig.

SIKKERHEDSREGLER:

- Serg for, at du bruger batterier med de korrekte specifikationer i henhold til producentens anbefalinger.

- Var opmearksom pé den korrekte polaritet (+ og -), nar du satter batterierne i.

- Kontroller batterierne med jeevne mellemrum for at sikre, at de ikke er utatte eller beskadigede.

- Undgé kontakt mellem lampen og batterier og vand eller andre vasker.

- Hvis lampen ikke skal bruges i leengere tid, skal du slukke den og fjerne batterierne for at forhindre, at de aflades og muligvis
laekker.



OPLYSNINGER OM BATTERIER OG AKKUMULATORER

- Opbevar batterier/akkumulatorer utilgengeligt for bern.

- Opbevar ikke batterier/akkumulatorer pa let tilgengelige steder, da der er risiko for, at de sluges af bern eller keledyr. Ved
indtagelse, kontakt en laege sd hurtigt som muligt.

- Uteette eller beskadigede batterier/akkumulatorer kan forarsage forbraendinger ved kontakt med huden. Baer derfor altid egnede
beskyttelseshandsker, nér du rerer ved dem.

- Batterier/akkumulatorer ma ikke kortsluttes, skilles ad eller kastes i ild. Der er risiko for eksplosion!

- Konventionelle engangsbatterier ber ikke oplades, da der er risiko for eksplosion! Oplad kun batterier beregnet til dette formal med
en passende oplader.

- Oplad venligst batterierne, for du satter dem i produktet.

- Genopladelige batterier ber kun oplades under opsyn af voksne.

- Bland ikke alkaliske, standard- (kulstof-zink) og genopladelige (nikkel-cadmium) batterier.

- Bland aldrig nye og gamle batterier.

- Det er forbudt at forstyrre stromkablerne - dette kan forarsage kortslutning.

- Opbrugte batterier skal fjernes fra produktet.

- Smid ikke brugte batterier i usorteret affald!

- Batterier skal bortskaffes efter reglerne for bortskaffelse af farligt elektronikaftald.

- Hvis batterier ikke bortskaffes korrekt, kan farlige stoffer udgere en risiko for menneskers sundhed eller miljoet. Genbrug af
materialer hjelper med at bevare naturressourcerne.

- Batterier/akkumulatorer skal altid indsettes med hensyn til polaritet (plus/+ og minus/-).

- Type batterier brugt i produktet: 1,5V AAA

Oplysninger til forbrugere om héndtering af brugt elektrisk og elektronisk udstyr:

Brugt elektrisk og elektronisk udstyr mé ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Sddant udstyr ber indsamles
selektivt, som angivet ved den vedhaftede meerkning - en overstreget affaldsbeholder pé hjul. Manglende overholdelse af
ovenstdende princip, ved forkert bortskaffelse af brugt udstyr, kan udgere en trussel mod det naturlige miljo og menneskers sundhed,
som folge af tilstedeverelsen af farlige komponenter i udstyret, sdsom: elektriske ledninger, plastik, afbrydere osv. For at undga
ovenstiende trussel ber disse komponenter indsamles og behandles korrekt af specialiserede virksomheder. Det er ikke tilladt at
afmontere brugt udstyr pa egen hind. Husholdninger har en vigtig rolle at spille i at bidrage til genbrug og nyttiggerelse, herunder
genanvendelse af brugt udstyr. Dette sker iseer gennem aktiv deltagelse i indsamlingssystemet for brugt udstyr.

ADVARSLER

- Advarsel. Ikke egnet til bern under 36 maneder. Sma dele. Kvalningsfare

- Produkterne er uegnede til forbrug.

- Mé ikke udsattes for harde vejrforhold og ild.

- Brug efter hensigten.

- Ignorer ikke anbefalinger vedrerende brugerens alder.

- Brug ikke et beskadiget produkt.

- Der kraeves en voksen til samling.

- Opbevar ikke usamlede dele pa steder, hvor bern kan fa adgang til dem.

- Emballagen er ikke legetej. Legetajet skal pakkes ud af en voksen, og emballagen og dens fragmenter skal fjernes fra barnets

Q®CE E
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- COr: rosa

- material: material dominante: ABS, outros: PVC + PS

- tamanho: 12/12/10cm

- 3 botoes de fungao

- 4 cores de luz (verde, azul, branco, vermelho)

- fonte de alimentagdo: USB, pilhas AAA de 1,5 V (ndo incluidas)
- tensdo 5V, 0,5-1A

CARACTERISTICAS:

A luz de presenga com projetor pode operar em modo estavel, mas também pode rodar. Possibilidade de selecionar diferentes cores
de luz (luz solar, luz azul, luz verde, luz vermelha) e niveis de intensidade. Ao remover a tampa superior, as estrelas e a lua serdo
projetadas no teto e nas paredes. Quanto mais préximo, mais eficaz.

Ligue a lampada de 3 formas:

1. Insira 4 pilhas AAA de 1,5 V (ndo incluidas)

2. Ligue o cabo USB ao seu computador ou fonte de alimentag@o portatil

3. Ligue o cabo USB ao adaptador USB e, em seguida, ligue a fonte de alimentacdo doméstica.

Passos de utilizacao:

- Desaperte o parafuso com a sua propria ferramenta.
- Insira 4 pilhas AAA ou ligue o cabo USB

- Pressione o botdo de ligar/desligar

- Selecione uma fungéo, pressione este botdo

Atencio:

- Recomendamos que ligue a luz de presenga com um cabo USB caso pretenda utiliza-la durante mais de 30 minutos. Nao utilize o
cabo USB e as baterias a0 mesmo tempo.

- Este ¢ um produto de baixa tensdo, ndo pode utilizar uma fonte de alimenta¢&o com uma tensdo superior a 5V

- A tampa de projecgdo deve ser aparafusada corretamente para garantir que ndo se solta.

REGRAS DE SEGURANCA:

- Certifique-se de que utiliza baterias com as especificacdes corretas de acordo com as recomendagdes do fabricante.

- Tenha em ateng¢@o a polaridade correta (+ e -) ao inserir as pilhas.

- Verifique as baterias periodicamente para garantir que ndo estdo a verter ou danificadas.

- Evite o contacto da lampada e das pilhas com agua ou outros liquidos.

- Se a lampada néo for utilizada durante um longo periodo, desligue-a e retire as pilhas para evitar que descarreguem e possam verter.



INFORMACAO SOBRE BATERIAS E ACUMULADORES

- Mantenha as pilhas/acumuladores fora do alcance das criangas.

- Nio guarde as pilhas/acumuladores em locais de facil acesso, pois existe o risco de serem engolidos por criangas ou animais de
estimacdo. Em caso de ingestao, contacte um médico o mais rapidamente possivel.

- As baterias/acumuladores com fugas ou danificados podem causar queimaduras ao entrar em contacto com a pele, por isso use
sempre luvas de protecdo adequadas ao tocar-lhes.

- As pilhas/acumuladores nao devem ser sujeitos a curto-circuito, desmontados ou atirados para o fogo. Ha risco de explosao!

- As baterias descartaveis convencionais ndo devem ser carregadas, pois existe o risco de exploséo! Carregue apenas baterias
destinadas a este fim utilizando um carregador apropriado.

- Carregue as baterias antes de as inserir no produto.

- As baterias recarregaveis devem ser carregadas apenas sob a supervisao de um adulto.

- Nao misture pilhas alcalinas, standard (carbono-zinco) e recarregaveis (niquel-cadmio).

- Nunca misture pilhas novas com pilhas velhas.

- E proibido interferir com os cabos de energia, pois pode provocar um curto-circuito.

- As pilhas descarregadas devem ser removidas do produto.

- Néo deite as pilhas usadas no lixo comum!

- As baterias devem ser eliminadas de acordo com as regras de eliminag@o de residuos eletronicos perigosos.

- Se as baterias ndo forem eliminadas corretamente, as substincias perigosas podem representar um risco para a satide humana ou
para o ambiente. A reciclagem de materiais ajuda a conservar os recursos naturais.

- As pilhas/acumuladores devem ser sempre inseridos respeitando a polaridade (mais/+ e menos/-).

- Tipo de pilhas utilizadas no produto: 1,5V AAA

Informagdes para os consumidores sobre o manuseamento de equipamentos elétricos e eletronicos usados:

Os equipamentos elétricos e eletronicos usados ndo devem ser descartados juntamente com outros residuos domésticos. Estes
equipamentos devem ser recolhidos seletivamente, conforme indicado pela marcagdo anexa — um contentor de residuos com rodas
riscado. O ndo cumprimento do principio acima referido, ao eliminar incorretamente equipamentos usados, pode representar uma
ameaca para o ambiente e para a saude humana, resultante da presenga de componentes perigosos no equipamento, tais como:
cablagem elétrica, plastico, interruptores, etc. acima, estes componentes devem ser recolhidos e processados adequadamente por
empresas especializadas. Nao é permitido desmontar equipamentos usados por conta propria. As familias t€ém um papel importante a
desempenhar na contribui¢do para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem de equipamentos usados. Isto ¢ feito, em
particular, através da participagdo ativa no sistema de recolha de equipamentos usados.

AVISOS

- Aviso. Nao ¢ adequado para criangas com menos de 36 meses. Pegas pequenas. Risco de asfixia

- Os produtos sdo improprios para consumo.

- Nao exponha a condig¢des climatéricas adversas e ao fogo.

- Utilize conforme pretendido.

- Nao ignore as recomendagdes relativas a idade do utilizador.

- Néo utilize um produto danificado.

- E necessario um adulto para a montagem.

- Nao guarde pecas desmontadas em locais onde as criangas possam aceder.

- A embalagem ndo é um brinquedo. O brinquedo deve ser desembalado por um adulto e a embalagem e os seus fragmentos devem

ser retirados do alcance da crianga.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- barva: roza

- material: prevladujo¢ material: ABS, ostalo: PVC + PS
- velikost: 12/12/10cm

- 3 funkcijske tipke

- 4 svetle barve (zelena, modra, bela, rdeca)

- napajanje: USB, 1,5V AAA baterije (niso prilozene)

- napetost 5V, 0,5-1A

LASTNOSTI:

Nocna lucka s projektorjem lahko deluje v stabilnem nacinu, lahko pa se tudi vrti. Moznost izbire razli¢nih barv svetlobe (son¢na
svetloba, modra svetloba, zelena svetloba, rdeca svetloba) in stopen;j intenzivnosti. Ko odstranite zgornji pokrov, bodo zvezde in luna
projicirane na strop in stene. Blizje, bolj uc¢inkovito.

Svetilko priZzgemo na 3 nacine:

1. Vstavite 4 x 1,5 V AAA baterije (niso prilozene)

2. Povezite kabel USB z racunalnikom ali prenosnim napajalnikom

3. Povezite kabel USB z adapterjem USB in nato prikljucite gospodinjski napajalnik.

Koraki uporabe:

- Odvijte vijak s svojim orodjem.

- Vstavite 4x AAA baterije ali prikljucite USB kabel
- Pritisnite gumb za vklop/izklop

- Izberite funkcijo, pritisnite ta gumb

Pozor:

- Svetujemo vam, da jo napajate s kablom USB, ¢e Zelite no¢no lucko uporabljati ve¢ kot 30 minut. Ne uporabljajte USB kabla in
baterij hkrati.

-To je nizkonapetostni izdelek, ne more uporabljati napajalnika z napetostjo, visjo od 5 V

- Pokrov projekcije mora biti pravilno privit, da se zagotovi, da se ne odlepi.

VARNOSTNA PRAVILA:

- Preverite, ali uporabljate baterije s pravilnimi specifikacijami v skladu s priporoéili proizvajalca.

- Pri vstavljanju baterij bodite pozorni na pravilno polariteto (+ in -).

- Obcasno preverite baterije, da se prepricate, da ne puscajo ali so poskodovane.

- Izogibajte se stiku med svetilko in baterijami ter vodo ali drugimi tekocinami.

- Ce svetilke dlje ¢asa ne boste uporabljali, jo izklopite in odstranite baterije, da prepregite njihovo izpraznitev in morebitno puséanje.



INFORMACIJE O BATERIJAH IN AKUMULATORJIH

- Baterije/akumulatorje hranite izven dosega otrok.

- Baterij/akumulatorjev ne shranjujte na lahko dostopnih mestih, ker obstaja nevarnost, da jih otroci ali hi$ni ljubljencki pogoltnejo.
Ce pride do zauzitja, ¢imprej poklicite zdravnika.

- Iztekle ali poskodovane baterije/akumulatorji lahko ob stiku s kozo povzrocijo opekline, zato pri dotikanju vedno nosite ustrezne
za$¢itne rokavice.

- Baterij/akumulatorjev ne smete povzrociti kratkega stika, jih razstaviti ali vre¢i v ogenj. Obstaja nevarnost eksplozije!

- Obicajnih baterij za enkratno uporabo ne smete polniti, ker obstaja nevarnost eksplozije! Baterije, namenjene za ta namen, polnite
samo z ustreznim polnilnikom.

- Napolnite baterije, preden jih vstavite v izdelek.

- Polnilne baterije je treba polniti samo pod nadzorom odrasle osebe.

- Ne mesajte alkalnih, standardnih (ogljik-cink) in polnilnih (nikelj-kadmijevih) baterij.

- Nikoli ne mesajte novih in starih baterij.

- Prepovedano je posegati v napajalne kable - lahko pride do kratkega stika.

- Izpraznjene baterije morate odstraniti iz izdelka.

- Izrabljenih baterij ne odvrzite med nesortirane odpadke!

- Baterije je treba odstraniti v skladu s pravili za odlaganje nevarnih elektronskih odpadkov.

- Ce baterije ne zavrzete pravilno, lahko nevarne snovi predstavljajo tveganje za zdravje ljudi ali okolje. Recikliranje materialov
pomaga ohranjati naravne vire.

- Baterije/akumulatorji morajo biti vedno vstavljeni ob upostevanju polarnosti (plus/+ in minus/-).

- Vrsta baterij, uporabljenih v izdelku: 1,5 V AAA

Informacije za potros$nike o ravnanju z rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo:

Rabljene elektriéne in elektronske opreme ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Tak§no opremo je treba
zbirati selektivno, kot kaze prilozena oznaka — precrtan zabojnik za odpadke na kolesih. Neupostevanje zgornjega nacela pri
nepravilnem odlaganju rabljene opreme lahko predstavlja nevarnost za naravno okolje in zdravje ljudi, ki je posledica prisotnosti
nevarnih komponent v opremi, kot so: elektri¢na napeljava, plastika, stikala itd. Da bi se izognili zgornji nevarnosti, morajo te
komponente zbirati in ustrezno obdelati specializirana podjetja. Samostojna demontaza rabljene opreme ni dovoljena. Gospodinjstva
imajo pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem rabljene opreme. To se izvaja
predvsem z aktivnim sodelovanjem v sistemu zbiranja rabljene opreme.

OPOZORILA

- Opozorilo. Ni primerno za otroke mlajSe od 36 mesecev. Majhni deli. Nevarnost zadusitve

- Izdelki niso primerni za uZzivanje.

- Ne izpostavljajte tezkim vremenskim razmeram in ognju.

- Uporabite, kot je predvideno.

- Ne prezrite priporocil glede starosti uporabnika.

- Ne uporabljajte poskodovanega izdelka.

- Za montazo je potrebna odrasla oseba.

- Nesestavljenih delov ne shranjujte na mestih, kjer so otroci lahko dostopni.

- Embalaza ni igraca. Igraco naj razpakira odrasla oseba, embalazo in njene delce pa odstrani iz dosega otrok.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Sdilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- viri: pinkki

- materiaali: hallitseva materiaali: ABS, muut: PVC + PS
- Koko: 12/12/10 cm

- 3 toimintopainiketta

- 4 vaaleaa vérid (vihred, sininen, valkoinen, punainen)

- Virtaldhde: USB, 1,5V AA A-paristot (ei sisélly)

- jénnite 5V, 0,5-1A

OMINAISUUDET:

Projektorilla varustettu ydvalo voi toimia tasaisessa tilassa, mutta voi my0ds pyorid. Mahdollisuus valita erilaisia valon véreja
(auringonvalo, sininen valo, vihred valo, punainen valo) ja voimakkuustasoja. Kun poistat yldkannen, tdhdet ja kuu heijastuvat
kattoon ja seiniin. Mité ldhempéni, sitd tehokkaampi.

Sytytd lamppu kolmella tavalla:

1. Aseta 4 x 1,5 V AAA-paristoa (eivit sisélly)

2. Liitd USB-kaapeli tietokoneeseesi tai kannettavaan virtaldhteeseen
3. Liitd USB-kaapeli USB-sovittimeen ja sitten kotitalousvirtaldhde.

Kiyttovaiheet:

- Loysda ruuvia omalla tydkalullasi.

- Aseta 4 x AAA-paristoa tai liitd USB-kaapeli
- Paina virtapainiketta

- Valitse toiminto, paina tité painiketta

Huomio:

- Suosittelemme, etti kytket sen virran USB-kaapelilla, jos haluat kiyttis titd yovaloa yli 30 minuuttia. Al kiytd USB-kaapelia ja
akkuja samanaikaisesti.

-Tam4 on pienjdnnitetuote, se ei voi kayttdd virtaldhdettd, jonka jannite on yli 5V

-Projisointikansi tulee ruuvata kunnolla kiinni, jotta se ei irtoa.

TURVALLISUUSOHJEET:

- Varmista, ettd kéytit valmistajan suositusten mukaisia paristoja.

- Huomioi oikea napaisuus (+ ja -), kun asetat paristot paikalleen.

- Tarkista paristot sddnnollisesti varmistaaksesi, ettd ne eivét vuoda tai vaurioidu.

- Viltd kosketusta lampun ja akkujen ja veden tai muiden nesteiden valilla.

- Jos lamppua ei kdytetd pitkdén aikaan, sammuta se ja poista paristot, jotta ne eivit purkaudu ja vuoda.



PARISTOT JA AKKUTIEDOT

- Pidé paristot/akut poissa lasten ulottuvilta.

- Al4 siilyti paristoja/akkuja helposti saavutettavissa paikoissa, koska lapset tai lemmikkieldimet voivat nielld ne. Jos ainetta on
nielty, ota yhteys ladkériin mahdollisimman pian.

- Vuotavat tai vaurioituneet paristot/akut voivat aiheuttaa palovammoja joutuessaan kosketuksiin ihon kanssa, joten kéyté aina
sopivia suojakasineité, kun kosketat niita.

- Paristoja/akkuja ei saa oikosulkea, purkaa tai heittdd tuleen. Rdjdhdysvaara on olemassa!

- Perinteisid kertakdyttoisid akkuja ei saa ladata, koska on olemassa rdjahdysvaara! Lataa vain tdhdn tarkoitukseen tarkoitettuja
akkuja sopivalla laturilla.

- Lataa akut ennen kuin asetat ne tuotteeseen.

- Ladattavia akkuja saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

- Al4 sekoita alkaliparistoja, tavallisia (hiili-sinkki) ja ladattavia (nikkeli-kadmium) paristoja.

- Al koskaan sekoita uusia ja vanhoja paristoja.

- Séhkokaapeleiden héiritseminen on kiellettyd - se voi aiheuttaa oikosulun.

- Tyhjét paristot on poistettava tuotteesta.

- Al4 heitd kiiytettyji paristoja lajittelemattoman jitteen joukkoon!

- Paristot on hévitettdva vaarallisen elektroniikkajdtteen havittimistd koskevien sdéntdjen mukaisesti.

- Jos akkuja ei hdvitetd oikein, vaaralliset aineet voivat aiheuttaa vaaran ihmisten terveydelle tai ymparistdlle. Materiaalien kierrdtys
auttaa sddstdimadn luonnonvaroja.

- Paristot/akut on aina asetettava napaisuuden mukaisesti (plus/+ ja miinus/-).

- Tuotteessa kiytettyjen paristojen tyyppi: 1,5 VAAA

Tietoa kuluttajille kiytettyjen siihko- ja elektroniikkalaitteiden kiisittelysti:

Kaytettyja sdhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa hévittdd muun kotitalousjétteen mukana. Téllaiset varusteet tulee kerétd valikoivasti,
kuten oheisesta merkinnésté osoittaa — yliviivattu pyorilld varustettu jatesdilio. Y114 olevan periaatteen noudattamatta jattdminen
kéytettyjen laitteiden virheellisen hévittdimisen yhteydessd voi muodostaa uhan luonnolle ja ihmisten terveydelle, koska laitteessa on
vaarallisia osia, kuten: sdhkdjohdot, muovi, kytkimet jne. Edelld mainitun uhan vélttdmiseksi ndima komponentit tulee kerétd ja
kisitelld asianmukaisesti erikoistuneiden yritysten toimesta. Kéytettyjen laitteiden purkaminen omatoimisesti ei ole sallittua.
Kotitalouksilla on tirked rooli uudelleenkdyton ja hyddyntdmisen edistaimisessd, mukaan lukien kdytettyjen laitteiden kierrétys. Tamé
tapahtuu erityisesti osallistumalla aktiivisesti kdytettyjen laitteiden kerdysjarjestelméaan.

VAROITUKSET

- Varoitus. Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. Pienet osat. Tukehtumisvaara

- Tuotteet ovat kulutukseen kelpaamattomia.

- Al4 altista ankarille sifolosuhteille ja tulelle.

- Kéaytd tarkoituksenmukaisesti.

- Al4 jata huomiotta kiyttdjén ikis koskevia suosituksia.

- Ald kiyti vahingoittunutta tuotetta.

- Kokoamiseen tarvitaan aikuinen.

- Al4 sailyts kokoamattomia osia paikoissa, joissa lapset voivat passtd niihin kisiksi.

- Pakkaus ei ole lelu. Aikuisen tulee purkaa lelu pakkauksesta ja pakkaus ja sen palaset tulee poistaa lapsen ulottuvilta.
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